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Jlekcukaan3zanus CEeMAaHTHYECKHUX MoJIei
‘Opocanme’ M ‘majeHue’ B TAMUWIbLCKOM fI3bIKE
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AunHoTauus. B nanHO# paboTte paccMarpuBaeTcs JTEKCHKAIU3AIHs 3HAYCHUIH CMEeX-
HBIX CEMaHTHYECKHX IoJIel ‘maneHue’ U ‘OpocaHue’ B TaMHIBCKOM si3bIke. [IpuBie-
KaeTcsl MaTepHall, MOIydYeHHBIH B pe3ylbTaTe aHKETHUPOBAHUS PECIIOHIEHTOB — HO-
cUTeJel SA3bIKa, a TAKKE JaHHbIE CIOBApeil W JUTEpaTypHbIX UCTOYHUKOB. B pabGore
BBISIBJIGHO IOMHHAHTHOE YCTPOMCTBO CEMaHTUUECKOH 30HBI ‘TIafieHUsI’ B TaMUJIbCKOM
SI3bIKE, B IPOTUBOBEC CHCTEME ‘OpOCaHMs’, B KOTOPOH KOHKYPHUPYIOT TPH OCHOBHBIE JICK-
cuyeckue equHunbl. OCHOBHBIE JIEKCEMBI, OIMCHIBAIOIINE CEMAHTHKY ‘TaJeHUs B Ta-
MHJIBCKOM, — TJIaroi vizu (JIOMMHAHTa 30HBI), TAKXKE UCHOJIB3YIOTCS pey (‘BhIIageHne
ocankoB’), utir (‘lajieHne TUCThEB | Ap.’), kottu (‘BBIMajieHue 3yOOB, BOJIOC | Ap.’), Ci-
taru (‘azieHue ¢ pacchIIaHUEeM B Pa3HbIe CTOPOHBI’) K Apyrue. B cemanTudeckoii 30He
‘OpocaHus’ ymoTpeOsIOTCs TIIAToNbI eri (‘OpocaTh ¢ ycuiueM B 1eib’), vicu (‘Opocars
C MEHBIINM yCHJIAEM, pa3MaIlIiCTHIM IBMKEHHEM ') U potu (‘Opocars akKypaTHoO ¢ Oiu3-
KOTO PacCcTOSHUS’), a Takke Oolee nepudepuitHbie m1arosl ey (‘0pocarb JErKUi 00b-
eKT’, ‘3aIlycKaTh cTpeny’), irai (‘pa30packiBaTh MHOKECTBEHHBIH OOBEKT B CTOPOHBI,
‘cestTh’) 1 1p. [lapameTpsl HampaBIeHUs M HAYAIbHON M KOHEYHOW TOYKH JIBIKCHUS
OKa3bIBAIOTCS HECYIIECTBEHHBI AT 3TUX CUTYaIUi, HO TUM 00BEKTA, €r0 MHOXKECTBEH-
HOCTb, IIPEOJOJICHUE COIIPOTHUBICHUS U YHUUTOXCHUE 061)6](Ta B pe€3yJibTare ﬂeﬁCTBMﬂ
OKa3bIBAIOTCS CYIIECTBEHHBI B 00EMX CEMAaHTHUECKHUX 30HaX.

KiroueBble €J10Ba: CeMaHTHKA, CEMaHTHYECKas TUTIOJIOT U, TAMHJIBCKHUIT SI3BIK, Ce-
MaHTHYECKOE MoJie ‘OpocaHue’, ‘Kay3MpOBaHHOE MEPEMEIICHUE 110 BO3LYXY , CEMaHTH-
YecKoe MoJe ‘TageHne’.
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Abstract. The paper examines the lexicalization of contiguous semantic fields —
FALLING and THROWING — in Tamil. The data obtained from native speakers as well
as from dictionaries and written sources is considered. Lexical units of FALLING se-
mantic field are investigated with the help of a questionnaire developed within the proj-
ect and used for all the papers of this volume. The THROWING semantic field is less
described. Our research is based on the questionnaire worked out in [Ivtushok 2015]
which is adapted to Tamil data.

Related with quasi-causative bond, these fields demonstrate different semantic strat-
egies of their lexification. The FALLING field is organized as a strongly dominant zone,
while the THROWING field is covered by three main verbs and several more periph-
eral ones. The main lexeme describing the semantics of FALLING in Tamil (the domi-
nant verb of the field) is vizu. It is supported by a number of verbs with considerably re-
stricted meanings: pey (“rainfall” and other natural phenomena), utir (‘falling of leaves
and similar objects’), kotfu (‘loss of teeth, hair’), citaru (‘falling with scattering in dif-
ferent directions’), cintu (‘uncontrolled downward movement of liquids, including liquid
drops’), nazuvu (‘falling with slipping”) and some others. In the THROWING semantic
field the main verbs eri (‘to throw with an effort to the target”), vicu (‘to throw with less
effort as a wide sweeping movement’) and poru (‘to throw from a short distance with
accuracy’) are also accompanied by peripheral ones, like ey (‘to throw a light object’,
‘to launch, as an arrow’), irai (‘to scatter a multiple object to the sides, as to sow grain’).
In addition to THROWING frames suggested in [Ivtushok 2015], such as “throwing
at a target”, “throwing up”, “throwing down”, “multiple object throwing”, “throwing
inside a container” etc., the paper proposes some new frames describing this semantic
field in regards to Tamil data, such as ‘throwing at a target with resistance overcoming’
or ‘throwing with a wide, sweeping movement without overcoming resistance’.

Keywords: semantics, lexical typology, Tamil, movement in the air, falling,
throwing.

1. BBenenue

B nanHOl paboTe Mbl paccMaTpuBacM JCKCHKAINU3AIMIO 30HbI ‘Tajie-
HHE’, a TAK)KE CEMAaHTUYECKU CBSI3aHHOM ¢ HEell 30HbI ‘OpocaHue’ B TAMUIIb-
CKOM s13bIKe. TaMHIBCKUI SI3bIK — OJIMH M3 Hanb0JIee MHOTOYMCICHHBIX
10 YMCITy HOCUTEJICH 1 HanboJee qPEBHUX C TOYKU 3PCHUS TUTEPATYPHBIX
MaMSATHUKOB SI3BIKOB JIPaBUIAMMCKON S3bIKOBOM ceMbH. [lepBbie paboTHI,
OITUCHIBABIINE IPAMMATHKY U JIEKCHYECKUI COCTaB TAMHJIBCKOTO SI3bIKa,
OTHOCSITCS K IEPBOM MOJOBUHE |-r0 THICSYENESTHS H. 3. — KaK, HAIpUMED,
TpakTar «Toapkanmusamy, TaTUPYEeMBId He MOo3ke V B. H. 3. U pa3JeiicH-
HBI Ha TPU YacTU: KHUTHU ezuttatikaram (OT ezuttu ‘OykBa’ u atikaram
‘kHMTa’, ‘TNABa’), collatikaram (ot col ‘cnoBo’) u porulatikaram (ot porul
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‘sHauenue’) [AyOsHckuii u ap. 2013]. CoBpeMeHHbIE HCCeA0BaHUA, Of-
HAaKo, 3a HEeOOJBIINM HCKIIOUEHUEM, 00XOIAT OCOOEHHOCTH CEMAaHTHUKH
TaMHJIbCKOM JIEKCUKHU CTOpOHOM. CyIllecTBYIOIINE MTEPEBOIHBIE CIOBAPU
MpeAaraioT JUIIb KPaTKue Ae(QUHUINHN JIeKCHdecKkoro 3HadeHus. Oc-
HOBHBIM MCTOYHHKOM TAaHHBIX O CIIOBAPHOH €IWHUIC W Pa3HOOOpPa3HH
JEKCHKAITN3yEMBIX €10 CEMaHTHYECKHUX O0JacTeil B JaHHOU paboTe sBis-
ercsa mectuToMHbl Tamil Lexicon (1924-1936) — naubosiee moaHBIMA
Y HENPEB30MAEHHBIN 10 THIATEIbHOCTH ONMUCAHUS TaMUJIbCKO-aHTTINN-
CKHH cJI0Baph, U3aHHbIA B MaapacckoM yHUBEPCHUTETE; KPOME HETO MBI
ITOJIB3yEMCs TAMIITBCKO-PYCCKHUM citoBapeMm mof pen. I1. Comacynnapama
[[Iaturopckuii, Pynua 1960], coBpemennbiMm [Cre-A: Dictionary of Con-
temporary Tamil 2011], a Takxe [Winslow 1862] u qpyrumMu cioBapsiMH.
PaccmarpuBaemble TaHHBIE, €CIIH ATO CIIELUATbHO HE OTMEUEHO, COOpaHBbI
Ha ocHOBaHUM aHkeT «[lamenue» u «bpocanue» ¢ pecrioHaeHTaMU — HO-
CUTEJISIMU SI3bIKa '2.

B pabote MbI onmpaemcst Ha aHanHu3 PpelMOB MmajeHus, pa3padboTka
KoToporo Hauyata B [Mustakimova 2014; Rakhilina 2015; Reznikova,
Vyrenkova 2015; Ky3smenko, Mycrakumosa 2015; Kamrkun, [Tnemrak 2015,
Xoxmnosa 2018 u ap.] U mponoKaeTca CTaTbIMU HACTOSILEro cOOpHUKA.
UzydeHne NeKCHKO-CEMaHTHUYECKOTo MoJisi ‘OpocaHus’ KaK ‘Kay3upOBaH-
HOTO TIepeMeIeH s TT0 BO3AyXy TOJILKO HauMHAeTcs. [maronbHbie 3Haue-
HUs Opocanus (Cp. pyc. Opocams, Kuoams, wWeblpsims, MENMams ) BISIOTCS
MOATPYTIIION 3HAYCHUH MepeMeIeHns (KaK IIaroibl epeMEICHUs B BOJIE
[Maiicak, Paxununa 2007]) u noarpymnmoil 3Had4eHU KOHTPOIUPYEMOTO
neiictBus (cp. [Majid 2007] u ap.), a Taxke NOATPYNIOHN IJ1aroioB Kay3u-
POBaHHOTO TIEpEMEIICHUS, ONTMCAHUIO KOTOPBIX MOCBAIICHBI, B YACTHOCTH,
pabots! [Kopecka, Narasimhan 2012] u npyrue. McxonHoit Toukoi ananmsa
(peiiMoB OpocaHus B HACTOANICH CTaThe ABISIOTCS paboThl [BTYyIIok 2015,
2016], [Mopaamosa 2017].

Pasoen 2 craTbu OCBSAIICH aHAIN3Y CEMaHTHYECKOTO TIOJIS ‘TTajIeHue’,
Paszoenvt 3—4 — nonio ‘Opocanue’, B Pazdene 5 chopMyIUpOBaHbl HEKO-
TOPBIC BHIBOJIBL.

! ABTOp BBIp@)KaeT NTy0oKyro OiarofapHocTh Muctepy Cutxy JlakmvunapasHas Pana-
xecBapa Pao, nokropy Ilapu Bumxkasny Mynanuspy, mucrepy . Jxelicynnapy 3a no-
MOIIb B paboTe HaJ| CTaThel.

2 Ankera «Ilagenue» UCIONB30BaIACh IPAKTUYECKH B HEU3MEHEHHOM BHJIE, aHKETA
«BpocaHnune» 6bia pacmmpena aBTopoM. [lepeBobl BOIPOCOB aHKETHI B CTAaThe JOMOJ-
HUTEIBHO HE OTMEYAIOTCSL.
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2. CemanTHnueckas 30Ha ‘nagenue’

2.1. BBoaHbIe 3aMedyaHus

B cemanTHYECKOM TIONIE ‘TIAJICHUE , WITH ‘HEKOHTPOJIHPYEMOE TBIKCHIIE
BHU3 0€3 CONPUKOCHOBEHUS C MOBEPXHOCTHIO’, KAK OHO OMHCAHO B paboTax
MOoCKOBCKOM JIEKCUKO-TUITOJIOTUYECKON TPYIIIBI, BBIAEIAIOTCS CIEAYIOIINE
MPOTOTHITMICCKUE CUTYalUU (NIEPEUNCIIieM HX C YKa3aHHEM TaMHIbCKUX
JICKCHUYECKUX pealln3aIinii):

[1] manenne ¢ BBICOTHI (HEKOHTPOIUPYEMOE NBIKEHUE TIOJT BO3ICH-
CTBHEM CIUIBI TSDKECTH), TIATON Vizi,

[2] onmpokuabIBaHHE BEPTUKAIBHO OPUEHTUPOBAHHOTO OOBEKTA, OIY-
IIEBJIEHHOTO U HEOMYLIEBIEHHOTO: IT1aroJIbl Vizu, cari,

[3] HexoHTpOMMpYEeMOe NBUKEHHE BHU3 M3 HAYAIILHOW TOYKH 0COOOTO
THIIa — TaJeHUE U3 KOHTEeHHepa U IMaJieHHe-0TCOeINHCHNUE: TI1a-
IO vizu,;

[4] mageHne — ‘mpoBajMBaHUE’ MOJ APYTOW OOBEKT HITH B CPEAY, I1a-
roia vizu;

[5] magenue nucThEB M MOAOOHBIX OOBEKTOB (HAPUMEp, IIBETOUHBIX
JICTIECTKOB) — IJIATOJIBI utir, kottu,

[6] BBITTameHNE OCAIKOB: TIIATON pey,

[7] BBIaneHue 3y00B, BOJIOC: Taroi kottu;

[8] HekoHTpONMHMpyeMoe IBUKEHHE BHU3 KUAKOCTEH (B TOM YUCIE Ka-
TeJIb) U ChIMMy4YnX 00BEKTOB: cintu, kottu;

[9] maneHne MHOXXECTBEHHOTO 00BEKTA C PACCHIIIAHUEM €T0 B pa3HbIe
CTOPOHBI: TJIATOMN Citaru;

[10] mageHme c coCKamb3BIBAHUEM: NAZUVU, CAVL;
[11] magenue ¢ pa3pymieHHEM 00BEKTA: CIIOXKHAS IJIaroibHAas KOHCTPYK-

LU C JeepUIacTUEM carintu vizu.

PaccmotpuM noapoOHee, Kak TaMHUIIbCKast JIEKCHUKA pacipeesnsieTcs npu
BBIPQYKCHUH 3TUX 3HAUCHUI.

2.2. I'naroa vizu — JOMMHAHTA N0JIA ‘nageHue’

Kak 1 BO MHOTHX JIpyrHX CHCTEMax, HallpuMeEp, B aHTJIMICKOH, (ppaH-
IIy3CKo#, pycckoii u ap. [Kyzpmenko, MycrakumoBa 2015: 154], B Tamuiib-
CKOIl cHUCTeMe ‘majicHHs’ BBIJICISICTCS JOMHUHAHTHBIM IVIArojI, 3TO IJI1aroJ
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vizu. C ero moMoOIIbIO BBIPAXKAIOTCS 3HAUYCHUS MaJCHUs Pa3HOOOpa3HbIX
00BEKTOB, KaK HEOYIIEBICHHBIX apTe(aKTOB, TaK U KUBOTHBIX U YeJIO-
BEKa, B CUTYyallUAX Pa3HOTO TUIA. 3HAUYEHHUE JIEKCEMBI Vizu cioBaphb [ILsaTu-
ropckuid, Pynua 1960: 1250] ykasbeiBaeT kak ‘manath (TK. nepeH.)’. bomnee
moIpoOHBIH croBaph Tamil lexicon ykaspiBaeT ropa3no 6ojiee MIMPOKYIO
00IacTh, ONMUCHIBAEMYI0 CEMaHTHKOH ATOTO TIarojia — OT ‘MafaTh’, ‘CIIy-
CKaThCs’, 10 ‘pa3pylIaThbes’, ‘OMyCcTOAThCs , ‘ObITh MOOSKACHHBIM ' U JaXKe
‘ymepets’ [Tamil lexicon: 3721].

W3 Bcero 3Toro crekTpa 3HadCHUH MBI BHaYalle BEIOMpaeM 4acTh, OTHO-
CSNIYIOCS K COOCTBEHHO 30HE (PU3MUYECKOro ‘majieHus’. B aTol 30He miaron
Vizu yIOTpeOIseTCs ISl BRIpaXKEHHSI TAJACHUS C BBICOTHI (HEKOHTPOIHPYE-
MO€ JABIDKCHUE MO BO3IEHCTBUECM CHIIBI TSKECTH):

(1)  mara.tt-ati-y.il amar-nt-iru-nta avan  talai-y.il
IE€PEBO-TIOOHOXKUE-LOC CI/II{@TB-PST—6BITB-PTCP OH TOJI0Ba-LOC

appil  vizu-nt-atu
A0I0KO  TajaTh-PST-3SG.N°

‘OH cueN IO AePEBOM, H SIOIOKO YIIajio eMy Ha TOJIOBY .

(2) titirenru, enk-irunt-6 oru pantu enkal kal-ati-y.il
BHE3aIIHO Tae-ABL-EMPH OOUH M9 Haln HOTa-moAHOKHUE-LOC

vizu-nt-atu
naaaTh-PST-3SG.N.

‘Brpyr oTkyna-To cBepXy HaMm IO/ HOTH yHas Msd .

OTOT m1aron ynorpedasieTcsl Takke MpU ONPOKUIABIBAHUN BEPTUKAIBHO
OPHEHTHPOBAHHOIO OOBEKTA:

(3)  vetta-ppa.tt-a maram tavarana ticai-y.il
IMUIINTB-PASS.PST-PTCP JAEPEBO HeBepHBIﬁ HaHpaBJ'IeHI/Ie-LOC
vizu-nt-atu
Majarb-PST-35G.N

‘CrnusieHHOE JIEPEeBO yIallo He B Ty CTOPOHY .

B 3TOM KOHTEKCTE TaKke yIoTpeOnseTcs: Apyroi miaron — cari ‘ymacTs’,
‘COCKONB3HYTH (cM. Pazden 2.8), uir BO3MOXKHA KOHCTPYKIHS C Jeenpruya-
CTHEM 3TOro riiarosa + vizu (CM. HUXe).

3 OxHO 13 HanboJIee MOMHBIX HA HACTOSIIMN MOMEHT OITMCAHUI rPaMMaTHKH TaMHITb-
CKOTO s13bIKa MOXKHO HaiiTu B pabore [[dy0suckuii u ap. 2013].
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[maroun vizu mokpbsIBaeT OOJBIIYIO YaCTh BOSMOXKHBIX YIIOTPEOIeHHMA
JTAHHOTO CeMaHTH4ecKoro moiyid. OH UCHOJB3yeTCsl TaKkKe MPH yKazaHUH

WCXOHOM TOYKH JBYDKEHHSI — ‘KOHTEWHepa’, U3 KOTOPOTO BBIMAT OOBEKT:
(4)  paiyil-iruntu  mani  pars kizé  vizu-nt-atu
CyMKa—ABL JCHBI'N KOIIICJICK BHH3 Hal]aTb-PST—3SG.N

‘Korenek BbInan U3 CyMKH .

(5)  kattil-iruntu  vizu-nt-a kuiicu  uyir-ot-iru-nt-atu
THE310-ABL nagarb-PST-PTCP IITCHEI] )KI/I3HI)-COM-6BITI>-PST-3SG.N

‘IITeHern BbITad U3 THE3A M OCTAJICS JKUB’.
DTOT ke TNIAroJl ynoTpeOiseTcss B CUTyalluy MaJCHUS-OTCOCTUHCHHUS

(6)  palli-yil  iru-nt-a maratt-in  kilai  titirena
IIKOJIa-LOC OBITH-PST-PTCP AE€pPEBO-GEN  BECTKa BHE3aIlHO
muri-ntu calai-y.il  vizu-nt-atu.
OTJIOMUTBLCA-VBP Jopora-LOC Ha[[aTL-PST—3SG.N
‘Berka nmepeBa, pacTymiero Ha TEpPUTOPHUH IIKOJIbI, BHE3AIMHO OTIIO-
MUJIAch U ynana Ha nopory’. [Dinamalar, 18.03.2019]

I'maron vizu 3afefCcTBYyeTCS TaKKe B CUTyallUH MaJICHUs — MPOBAJIIBa-
HIUSI IO APYTOH OOBEKT MU Cpefy:

(7)  kulir kalatt-il-um,  vacanta-kalatt-il-um  panikkatti
X0J104 BpPEMA-LOC-PART BE€CHA-BPEMA-LOC-PART JIen
vaziyé  viz-um apayam  iru-kkir-atu
yepes MagaTh-FUT.PTCP  OMACHOCTh  OBITH-PRS-3SG.N

‘OceHbI0 ¥ BECHOW €CTh OMACHOCTh MPOBAJIUTHCS MO JIEH .

I'maron vizu ynotpeGinsieTcst B cO4eTaHNH C OOBEKTaMH Pa3HBIX CBOWCTB,
HE3aBUCHMO OT Beca U IPYTHUX IMapaMeTpoB OOBEKTa, B YACTHOCTH, €T0 ‘Jie-
tydectn’. Kak momuHaHTa psina, OH IOKPEIBAET OOIBIIMHCTBO BO3MOMKHBIX
YHOTpeOIeHHIA:

8)  karru vékam-aka ati.t-t-at-al asiriyar  talaiyil-iruntu
BETEP 6I)ICTp0-ADV IOYTh-PST-NOMIN-INSTR YUHUTCIb T0JIOBA-ABL
toppi  kiz-le  vizu-nt-atu.

HUIsina  HU3-LOC  MaaaTh-PST-3SG.N
‘TIlomyn Betep, u ¢ yuures ynana noisina’. CM. TakKe albTepHATHB-
HBIi BapuaHT nepesoaa B Pasodene 2.10.
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ba3oBblil rIaron vizu MOXET UCIONb30BaThCS, B TOM YUCIE, C O0bEK-
TOM->KUJKOCTBIO, OTHAKO TaKOW BapUaHT OTMEYajCs PECIOHAECHTaMH Kak
PEnKHIA:

9) nir oru kunr-ilivuntu viz-nt-atu
BOJa OOUH TOpa-ABL nagath-PST-3SG.N

‘Bona [c nrymom] cpbiBanack ¢ ropsl’. (cp. Pazden 2.6).

Heo6x0a1Mo 3aMETHTh, YTO B TAMIJIBCKOM SI3BIKE PACTIPOCTPAHEHEI Jie-
SIPUYACTHBIC MOJHUIIPEINKATUBHBIC KOHCTPYKIINH, UCTIOIB3YIOMINECS IS
BEIPKCHHST CMBICTIOBBIX OTTEHKOB M XapaKTCPHCTUK OMHMCHIBACMOM CHTY-
aru. Takue Tpynmbl, cocTosmue u3 GUHUTHOW (OPMBI OTHOTO TJIAroja
U TIPEANIeCTBYIONIETO €My AeCHpHYacThs APYroro, MOTYT BEIpa)xarTh ca-
MbI€ pa3Hble 3HaueHUs. B OONBIIMHCTBE CIIyuacB 3TO 3HAUEHUs CIIEA0OBA-
HHSI BO BpeMeHH, 00pa3a JIeHCTBUs, acTieKTyalbHbIe (POPMBI U ()OPMBL, BBI-
pakaronme SMOIMOHAIBHYIO OKpacKy (cM. [Lehmann 1993: 193]. [maromnst
T1a/ICHIS, KOHEYHO, TOXKE YJACTBYIOT B TAKMX KOHCTPYKIIHSX.

Jlexcema vizu BCTpedaeTcs B CIOXKHBIX IIATOJNBHBIX KOHCTPYKIIHSIX
B (popMe JeenprIacTs WM KaK OCHOBHOM Iarol, MpUHAMAIOIIUH TToKa3a-
TeJU BpEeMEHH, JIulia U uncina, cp. npumepsl (10)—(13). Taxke HUXKe, B TpU-
mepe (29), vizu B QuHUTHON (opMe OMUCHIBACT CUTYAIHIO ‘(BCE) CO CTONA
ynaso’, a IeelipuyacTue cifaru pacCcKkasbIBaeT O XapaKTepe IEHCTBUSA: ‘pacchl-
MABIIKCH’, ¥ B UTOTE MOJTyYaeTCs 00IIee 3HAYCHUE ‘PACCHITIABIINCH, YIIAJIO’,
Cp. B APYTOM KOHTEKCTe: kayiru aruntu vizuntatu ‘KaHat pa3opBajcs U yIiar .

Ecmu B pesynbrare cOOBITHS MPOU30ILIO YHHUTOKCHAE 00BEKTa HITH
KaKHe-TO CYIIECTBCHHbIC U3MECHEHUS ¢ HUM, BO3MOXHO YHOTpeOneHue Je-
eMPUYACTHON KOHCTPYKIUH, B KOTOPOIl ()MHMUTHBII Imtaron OyaeTr o0o3Ha-
9aTh MOCJICAHIOI N0 BPEMEHH CHUTYaluIo (HampuMep, ‘00BEKT yTOHYT ),
a Ty CHUTyalliio, KoTopas Oblia paHee, OyaeT 0003HAYaTh JAcepUIacTHe
IpyToro rimaroja. Tak, B CHTyallMl ¢ CaMOIIETOM B IpUMepe HIXKE, Vizu
B (OopMe JeempuIacTys TOBOPUT O XapaKTepe MPOU3OMICSIIICIo — ‘maje-
Hue’, a norunku (‘ObITh CIOMJICHHBIM, pa3pyLIEHHBIM, Pa30UTHIM Ha Ky-
COYKH’) B PUHUTHOU (opMe paccKa3bIBaeT HAM O TOM, UTO B pe3ysbTaTe
HaJICHNS CaMOJIeT Pa3pyIIIIICS:

(10) vimanam katal-il  vizu-ntu  norunk-i-y.atu
camoJer MOpe-LOC MafgaTb-VBP  pa3pyLIaThCsA-PST-3SG.N

‘CamorneT pyxHyln B Mope’ (OyKB. ‘ymaB, pa3pyLiuics’).

ITopsa0oK COCTaBIAIOIUX IIArOJIbHOW KOHCTPYKIIMUA MOXKET MEHSATHCS
IIPY U3MECHEHUY aKIICHTOB B OIIMCAaHUU CUTYallUH:
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(11)  Amerikka.v-il  carakku  vimanam onru norunk-i
AmMepuka-LOC rpy30BOM  camoier OIlMH  pa3pyLIUTHCS-VBP
vizu-nt-atu.
HagaTb-PST-3SG.N
‘I'py3oBoii camostet pazomics B CILIA’ (OykB. ‘pa3pymMBIIKCH, yrian’).
[Malaimalar, 19.02.2019].

JleenpuyacTHast KOHCTPYKIHUS C IJIATOJIOM ViZi MOXET HCIOJIb30-
BaThCS B PAa3HBIX KOHTEKCTaX, B TOM YMCIIE ‘yman 0e3 co3HaHMs ¢ IJIaro-
J0M mayanku ‘TepsATh CO3HaHUE’, ‘ObITH COUTHIM C TOJKY

(12) nitimanratt-il  tay marrum —annan
Cyn-LOC Matb U cTapimuii_Opar
mayank-i vizu-nt-anar.
TEPATH_CO3HAHUEC-VBP HaI[aTL-PST—3PL
‘Marb u Opar noTepsuii co3HaHue B cyze’ (OyKB. ‘TIOTEpsiB CO3HAHUE,
ynainm’) [VavuniaNet, 15.06.2015]

B neenpruacTHON KOHCTPYKIIMH C TIIATOIIOM Cari TaKXKe TIOKa3bIBACTCs
XapaxTep AeHcTBHs (‘OMPOKUHYBIIUCH, yIam’):

(13) innum irantu  totta.k-kal, manitan mun pakkam-aka
[S11(§ aBa Hyﬂﬂ-PL, YCIOBCK nepen CTOpOHa-ADV
cari-ntu vizu-nt-an.

ONPOKUHYTHCA-VBP  MaJaTh-PST-3SG.M

‘Emne nBa BBICTpena — ¥ 4E€JIOBEK yIaj JIUIOM BIIepesn .

YV mnarona vizu 6orarast MetadoOpuKa, OH y4acTByeT B 00pa30BaHHH MHO-
I'uX MeTapOpUIEeCKUX 3HAYCHUH, TPOU3BOIAHBIX OT ‘TIAJICHUS’, B YACTHOCTH,
3HAYCHUS ‘TIaJICHUE KaK yMEHBIIICHUE KaKUX-THOO CBOWCTB I Ka4eCTB,
HanpuMep, CTOUMOCTH:

(14) itan-al  va-nt-a kuzappan-kal-ip.al, pitkay-in
3TO-INSTR  IIPUXOAUTH-PST-PTCP HECTAaOMIBHOCTh-PL-INSTR  OUTKOMH-GEN
matippu  337-aka viz-nt-atu
OLICHKA 37-ADV 1ajaTb-PST-38G.N

‘V3-3a BBI3BAHHBIX STHM BOJHCHHH IIeHA OUTKOIHA yrana Ha 37 11o71-
napoB’. [Tamil Wikipedia, Pitkayin]

[TogoOHBIM 00pa30M ATOT IIATOJ MOXKET OMKCHIBATh ‘KpyIIEHHe Kak
‘HapyIIeHHe (PYHKIIMOHAIBHOCTH TOJUTHIECKOTO PeKIMA!
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(15) viz-nt-at-a kamyunicam?
HaHaTL-PST-3 SG.N-QUEST KOMMYHHU3M

‘Tak man mu kommyHH3M?’ [New7tamilvideos, 08.12.2019]

2.3. I'naron pey — ‘Bbinajienne 0cagKoB’

Jlexcema vizu HE yHIOTpeONsSETCS] B CUTYAIlUH ‘BbINAJA0MIEro’ PUPOI-
HOTO SABJICHUs, TAKOT'O KaK JOX/Ib, rpan:

(16) varanta nila.tt-il  mazai pey-kir-atu
BBICOXIIMHA  3eMJS-LOC JAOXKAb  IMajaTh O JOXJAe-PRS-3SG.N

‘Ha cyxyo 3emitto ajgaet Jox1b . (31ech HEBO3MOKHO *vizu-kir-atu)

[maron pey, onuceIBarOUIMiA MajeHue JOXAA (a Takke POChl, Tpaja),
YHOTpeOseTcs peryisipHO B 3ToM KoHTekcTe. Ilo cioBapsm ero 3Hade-
HUE ompenensercs Kak: ‘uAaTu’ (0 IOXAe, CHeTe) U ‘BhINanaTh (Hampumep,
0 poce)’; IepeXOAHbII OJHOKOPEHHO! IJ1aroj TaKkKe 3HAYUT ‘JIUThH , ‘CHINATh,
pacchinarh, pa3dpachiBaTh’; ‘KiIacTh, TOMEIIATh’; ‘BCOBBIBATh (Cp. peyka-
lam ‘cocyn, ropmok’) [Tamil lexicon: 2862].

(17) amerikka.v-in montana manila palkalaikkazaka viifiani-kal
AMepuka-GEN MoHnrtana  mrar YHUBEPCUTET yUYeHbI-PL
mazai  pey-vi-kk-um paktiriy-avai  kantuppiti.tt-ull-anar
JOXKAb  UATH-CAUS-FUT-PTCP  0GakTepusi-3PL.N 0OHapy»XMBaTh-PRF-3PL.HON
‘Yuensle u3 YHUBepcuTeTa mrata MoHTaHa OOHAPYKIITH OaKTepUH,
BBINAJA0IIHE C pouBatomMcs qoxaem’. [Dinakaran, 11.06.2013]

B crnenyromem mo3TreckoM npruMepe OOBITPHIBACTCS 3BYUaHHUE [JIaroa;
(18) mazai pey-kir-atu pey.y-um varai peyy-attum-é
JOOXKIb  IaJaTh-PRS-3SG.N MajaTh-FUT.3SG.N J0_TeX IOp NaJaTb-OPT-EMPH

‘ITycTh et A0XAb 0 TEX MOp, TOKa OH UCT .

2.4. I'naroa utir — ‘najaeHue JUCTbeB, IBETOYHBIX JIeNeCTKOB’

B cutyanuu omagarooniux JTUCTHEB BO3MOXKHO YIOTPEOICHUE KaK J10-
MuHaHTHI psga (19), Tak u Oonee cneunanabHOro marona utir (20), 3Haue-
HHUE KOTOPOTO JIEKCUKOrpadbl OMMUCHIBAIOT KaK ‘TIa/laTh, OMaJaTh, BHINAAATh’,

>

‘KpOILIMTHCA, ‘YMHPATh’, ‘OBITh pa3pymmeHHsM’ [[Lsrturopekuii, Pymun 1960:
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119], a mo cnosapto Tamil lexicon Taxke 1 ‘ObITh YHECEHHBIM BETPOM (OYKB.
‘ero ctpsixuyin Berep’)’ [Tamil lexicon: 415]. imenHo oT 3TOrO IMMarosa o0-
pa3oBaHO, B TOM 4YHMCIIe, HanOoJee ynoTpeOuMoe Ha3BaHUE OCEHU — ilai-
yutirkalam ‘Bpemsi TaJaroIInX JUCTHEB’

(19) ilai.y-utir-kala.tt-il mara.tt-iliruntu  ilai-kal viz-um.
JIMCT-NIagaTb-BpEMA-LOC AE€PEBO-ABL JIMCT-PL HaﬂaTB-FUT.3 SG.N

‘OceHblo C iepeBa OMaAatoT JIMCTh .

To e 3HaYeHUE BO3MOKHO C IJIArOJIOM Utir:

(20) ilai.y-utir-kala.tt-il ~ maran-kal-iliruntu  ilai-kal — utir-um.
JINCT-TIafaTh-BPEMsI-LOC  IePEeBO-PL-ABL JUCT-PL  ONamarb-FUT.3SG.N

‘OCEHBIO C JIEPEBLEB OMAAIOT JUCThSI .

(21) avarkal talaiy-il anintiru-nt-a malar-kal  utir-ntu
OHHU TOJIOBA-LOC praCI/ITB-PST-PTCP IBETOK-PL yHaCTB-VBP
kiz-é vizu-kinr-ana

BHHU3-EMPH majaTh-PRS-3PL.N

‘LIBeThI, KOTOPHIMHU YKPACUIIN WX TOJIOBHI [B 3HAK MPUBETCTBUS |, [CEH-
yac] ynanu’. [Chokkan 2010: 53]

OpnHako BBITIAJICHNE UHESI MOYKET ONKCHIBATH JOMUHAHTHBIN IJIATOM Vizu:
(22) kuraintapatt-a veppanilai, 6 tikiri celciyac-ukku

YMEHBIIUTBCS-PTCP  Temneparypa 6 rpaxyc  Lleabcuif-DAT
kurai.v-aka vant-u vitt-al, uraipani
YMEHBIIUTb-ADV MONTU-VBP ~ OCTaBUTH-COND  HHEH
viz-um.
BBINAAATh-FUT.3SG.N
‘Ecnu Temneparypa ynaiet Huxe 6 rpaaycos 1o Llenscuro, Belaser
uHei’. [Dinamalar, 29.12.2017]

Penko, HO BCTpeYaroTCs MPUMEPHI UCTIOIB30BAHUS Utir ¢ 0OBEKTOM-BOJIO-
camu: mufi utiv:v-atarku pala karanarnka] ‘MHOXXeCTBO IPUYHH BBIMAICHHS BOJIOC .

2.5. I'naroa kotfu — nanenue JIMCTbeB M ChINY4YHX 00HEKTOB,
‘BbINajeHue’ BOJOC U 3y00B

I'maronbHas jekcema kottu ‘cOpachiBaTh (JHCThs)’, “ynacTh (0 BoJocax)’,
‘outh (1o rpynu)’, ‘paznuBarbes’ [Tamil lexicon: 1130] ymorpeGnsercs
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CUHOHUMHYHO MNPECAbIAYIICMY IT1arojay utir O OMMMCAHUS TMaJarolIuX
JIMCTBCB!

(23) perumpalana tulaci  ilai-kal kott-i Vit-um.
6onbma${7qacn) 6a31/1n1/11< JIUCT-PL ornaaarb-VBP OCTaBHﬂTL-FUT,3SG.N

‘BonbIas 4acTh TUCTHEB Oa3UINKa OMALET .

BOJ'IOCI)I, nagaromure € rojioBbl, HAIPUMEDP, NIPU O6J'II)ICCHI/II/I, OIIMChIBA-
IOTCA TOXKC OTHUM IJ1arojIoM:

(24) nan ivap-ai canti-tt-én, anal avar-ai ataiyalam
P HBaH-ACC  BCTPETUTH-PST-1SG  HO OH-ACC  TIpU3HAK
kantu.k-koll-a  mutiya.v-illai.  Muti muzuvatum-aka
BUJICTh-OpaTh-INF  MOYb-NEG. Bosockl  TIOJHOCTBIO-ADV
kott-i, avar murrilum  mottaiy-aka  iru-nt-ar.
BBIIIAaCTb-VBP OH IIOJIHOCTBIO JIBICBII-ADV 6LITI)-PST-3SG.HON

SI Bctperun MBaHa, HO HE y3HaJ €ro: y HEro BbIIAJIN BCE BOJIOCHI,
¥ OH OBLIT COBEPIICHHO JIBIC .

DTOT I1aroi ynoTpeosieTcs: TakKe B CJI0KHOM IIaroJIbHOM KOMITIEKCe:
mayir-ellam kotti.p-poyirru ‘ece 6onocwi gvinanu’ CO BCTIOMOTaTEIbHBIM IJ1a-
TOJIOM PO ‘yXOIUTH’.

TouHO TaK ke OPOPMIIIETCS CUTYAIHsI C BBIaICHUEM 3y0O0B:

(25) vayatana kalatt-il par-kal cikkiram  kott-i
HOXKHJIOM ~ BO3pacT-LOC  3y0-PL  OBICTpO orajaTh-VBP
Vit-um.

OCTaBJIATh-FUT.3SG.N

‘B noxxnioM Bo3pacte 3y0bl OBICTPO BBIMATAOT .

dopma rrarona koffu TakKe BO3MOXKHA B Cllydae 0OBEKTa-)KHIKOCTH,
HO 3TO KMIKOCTb, IPUCYIIAsi OPraHUu3My 4elloBeKa: kannir kofta ‘nMuTh
clie3bl, mIakarh’. IIoMHMO 3TOro, TIaroi yrnorpedseTcs: ¢ 0caaKaMu, KaK
CUHOHMM pey: mazai kotta.k-kontirukkiratu ‘npet noxan’.

2.6. I'naron cintu — HeKOHTPOJHPYeMoOe IBHKEHHE BHU3
CHIMYYMX U TEKYYUX 00bEKTOB

Jlns 00bEKTOB, KOTOPBIE MOTYT MPOCKINATHCS WU MPOJUTHCS, YIIO-
TPEONSAIOTCS TIAroJbl cintu, pexe kottu M citaru. B cymHocTH, 3TH JeK-
CEMBbI OTHOCSATCS K OTJEIIbHOM CEMaHTHUECKON 30HE ‘IpoiuBaHuE’,
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‘HEKOHTPOJIMPYEMOE TBMIKCHHUE KHUIKOCTH . YIOTpeOICHHE X B JaHHOM
KOHTEKCTE MOKAa3bIBACT, YTO 0OBEKT BOCIIPHHUMAETCS KaK HEUTO, YTO BHH3
HE ‘majiaetr’, a cKkopee ‘Te4eT’, ‘CTPyHuTCs .

3HadeHus iaroia cintu 1o cioapro Tamil lexicon — ‘cTpyuThes, TE€Ub
(B T. 4. 0 cre3ax)’; ‘ObITh YHHUTOXKECHHBIM; pa3pyIIeHHBIM, ‘ObITh PacChI-
naHHBIM, pouThiM’ [Tamil lexicon: 1420]:

(26) pai.y-iliruntu tulai.y-iliruntu  manal cint-i.y-atu
MCHIOK-ABL IbIpa-ABL IIECOK CBHITIaTh-PST-3SG.N
‘B memke ObLTa ABIPKA, ¥ M3 HETO BBICHITAJICS IMTECOK’ (OYKB. ‘M3 ABIPHI
W3 MEIIKa BBICHITIAJCS ).

B ToM uucie Tak onMchIBalOTCS MPOJIUTHIE Cle3bl: kannir cintiyatu
‘cie3sl IPOJWIINCE’, a TAKOKE ‘BBICMapKuUBaHue’ mitkkai.c-cintutal.

CemaHTuKa cintu CBSI3aHa UMEHHO C BBIPAXEHHUEM HETPOU3BOIBHOTO
JIeHCTBUS, CP. pycC. ‘YPOHUTH’, ‘TIPOMUTHCA  (KaK Hampumep, B pyc. Pyka
Opooicana u MoioKo U3 CMAKAHA NPOAULOCh HA NOJT), B TIPOTHBOIIOIOKHOCTD
IJ1aroiy kotfu, KOTOPbI MOXET O3HauaTh ‘CO3HATEIHHO MPOJHUThH’ (HAIPH-
Mep, B TOM K€ KOHTEKCTE MPOJIUBAHUS U3 CTaKaHa).

C 3TUM IN1arojIoM MOXET COUETaThCs HE TOJIBKO JKUAKOCTh, HO U KaIlist
(mamarorieit) *KUAKOCTH, TAKOM KaK KPOBb, WIIM KaK TEKy4YHi paclaBicH-
HBIHA BOCK!

(27) oru tuli  rattam cint-a.v-illai!
OJMH Karis KpOBb HpOHI/ITbCﬂ—INF-NEG

‘Hu omnoit karumu kposu He npominock!’ [Chokkan 2007: 147]

(28) mezukuvartti.y-iliruntu  mezuku mejai.y-il  cint-i.y-atu
CBC€Ya-ABL BOCK CTOJI-LOC HpOHHTBCS{-PST—3SG.N
‘Bock co cBeun kamHyn Ha cTon’. (31ech cintu MPEACTABISET pas-
TOBOPHBIN BapHaHT, TOTHA KaK B JUTEPATypHOM TEKCTE yIOTPeOs-
€TCS OIUH M3 OCHOBHBIX TVIATOJIOB ‘ABHYKCHUSI )KUAKOCTH vazi ‘BBI-
TEKaTh’, ‘COUYUTHCS).

2.7. I'naroJ citaru — nBHKeHHEe MHOKEeCTBEHHOI0 00beKTa BHU3
U B pa3Hble CTOPOHBI

I'maron citaru uMeeT 3HaueHUE ‘OBITh IPOIUTHIM, PA30POCAHHBIM, pac-
CCSIHHBIM, KaK CTaJ0’; ‘pa3oHTHUCh, KaK KOMIAHUA ; ‘OBITh PACTPaYCHHBIM
BIIYCTYIO, YOBITOYHBIM, OECIIOIE3HBIM , ‘PaCTPauNBATHCSI, IPOMATHIBATHCS
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(o menprax)’, ‘pazBanuBarhcs, Tepners kpax’ [[Iaturopckuit, Pynun 1960:
523]. B mpoCTpaHCTBEHHOM 3HAYECHUH OH HMCIOJIb3YETCS JUIS BBIPAKEHHUS
NaJICHUS MHOKECTBEHHOTO OOBEKTA C PACCHIITAHIEM €T0 TI0 ITOBEPXHOCTH:
‘pacceImarbest’, ‘pa3nuThCs’. B HameM mMarepualie riiaroy BCTpedaeTcs B Mo-
JMTIPETUKaTABHOHN JeeNpIYacTHON KOHCTPYKIIHH, TIIe OH YKa3bIBaeT Ha CIIO-
co0 coBepIICHUS NEHCTBUS:

(29) Méejai  cari-nt-atu. Atan  mitu  iru-nt-a
cTOI OTIPOKUHYTHCA-PST-3SG.N. OH.GEN Ha OBITB-PST-PTCP
koppai-kal-um, kuvalai-kal-um  tarai-yil  citar-i
Yaluka-PL-PART CTaKaH-PL-PART 0JI-LOC pacchinarb-VBP
vizu-nt-ana
MaaTb-PST-3PL.N
‘Croxn ynai, u Bc€, 4To ObLIO Ha HEM — YaIllKH, CTaKaHbl, — PacChl-
najxock 1o noiy’. (OyKB. ‘pacchIaBIIMCh, YIIAN0)

B cnyuae c citaru BaxxHO, Kak HaM IPEICTaBIAETCS, UMEHHO ‘pacchla-
HHUE B pa3HbIE CTOPOHBI, MaJIeHHe — pa30pachIBaHUE IO CTOPOHAM . JTa ke
[J1arojbHas JeKceMa BCTPEUAETCsl B BEICKa3bIBAHUSX, IIOCBALICHHBIX B3PbI-
BaM IIPH TepaKTaX, U3BEPIKEHUIO BYIKAHOB, TO €CTh COOBITHSM C TaJIcHHEM
MHOKE€CTBEHHBIX JIEMEHTOB B pa3HbIE CTOPOHBI:

(30) Jappan-il  ulla oru erimalai veti-ttu.c-citar-i
ﬂHOHI/Iﬂ-LOC BHYTPU OOAHH BYJIKaH B3pLIBaTLCH-VBP-paCCLIHaTLCH-VBP
varu-kir-atu.

MIPUXOIAUTH-PRS-3SG.N.

‘B Snonuu uzBepraercs Bynkan’. [Polimernews, 19.01.2019]

2.8. I'naroax cari ‘cockanb3bIBaTh’, ‘pyHIUTHCS’

I[TomuMo vizu, uMeeTcst ApYroM riaron — cari, KOTOPBIM MOXET 3a-
MEHUTh €T0 B 3HAYEHUH ‘TaJlaTh’ B KOHTEKCTE ‘ONpoKuabIBanus . CrekTp
3HAYEHHUM ATOTO IJIarojia: ‘ymacTh’, ‘CKaTUThCS , ‘“HAKIJIOHATHCS , ‘COCKOJIb-
3HYTh BHU3', ‘PYIIUTHCS’, ‘CTEKATHCS K MECTY (TONIOMH)’, ‘OBITH OOEKICH-
HbIM’ U Takke ‘ymepers’ [Tamil Lexicon: 1317]. B 3HaueHuu 3TOTO Iia-
roJia KOMIIOHCHT ‘HaKJIOH U3 BEPTHUKAJIBHOTO MOJIOKEHHS® 00JIee BBIPaKEeH
10 CPABHEHMUIO C Vizu:

(31) pattil cari-ntu matu mejai  mitu
6yTI)I.HKa OIPOKUJBIBATHCSA-VBP BHHO CTOJI Ha
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kott-i.y-atu
MIPOJUTHCA-PST-3SG.N

‘ByTbUIKa ONPOKUHYJIACH, U BUHO Pa3IMIOCh 110 CTOIY’
OTHM ITIarojoM OIMCHIBAaeTCs pa3pylIeHHOE, OOBaIUBIIEECS 3/aHNUE:
(32) cari-nta palli-kal
PYLWHUTHCA-PST.PTCP  IIKOJIa-PL

‘PazpymieHHbIe MKONBD (OYKB.: ‘OOBATUBIIHECS ).

Ecnu magarommii 00beKT — YEJIOBEK, J1aXe €ClIM OH ‘ONMPOKUHYJICS’
W3 BEPTUKAIBHOTO TOJIOKEHHUS, YIIOTpeOIseTCs BCe-TaKu OCHOBHOM Iiia-
TOMI Vizu.

(33) avar avam-ai muka.tt-il  kutt-in-ar. avan pin
OH OH-ACC JIUI0-LOC YOApUTB-PST-3SG.M  OH Has3azg
pakkam-aka  vizu-nt-an
CTOpOHa-ADV naaarb-PST-3SG.N
‘OH ymapuil ero KyJakoM, U OeqHSra ONPOKHUHYJICS Ha CITHHY .
(cm. Taxoke ipumep (13)).

@peiiM ‘mafieHue ¢ pa3pylLIeHHeM 00bEKTa’, O-BUAUMOMY, Yallle BbI-
pakaeTcs He OTAeIbHOI (opMoii (kak B mpumMepe (32)), a codeTaHHEM ITa-
TOJIOB B CEpHAIbHOI KOHCTPYKIUH, HATIPAMED, C ITIar0JIaMHU cari U Vizu:

(34) vellapperukkin-al 2 atukku  mati kutiyiruppu
HaBOIHEHHE-INSTR JIBE ypOBEHb Teppaca MHOTOKBAPTUPHBIN A0M

cari-ntu vizu-nt-atu
PYILIATBCS-VBP  MAaaTh-PST-3SG.N

‘U3-3a HaBOMHEHUS OOPYUIMIICS OBYXITaKHBIH MHOTOKBAPTHPHBIH
jgom’. [Polimernews, 09.09.2018]

(35) atika kagtatt-al  veéli  cari-ntu vizu-nt-atu.
MHOTO TONMA-INSTR  3a00p PpYIIUTHCS-VBP  MagaTh-PST-3SG.N
‘U3-3a GonbIIOro KOMMUYECTBa Hapoda 3abop oOpymmics’. [Lanka-
puri, 12.03.2019]

(36) Kolkattav-il  palam cari-ntu vizu-nt-at-il
KanbkyTTa-LOC ~ MOCT PYLIUTBCS-VBP  [aJaTh-PST-NOMIN-LOC

palar  kayam.
MHOI'ue TpaBMa

‘MHoOTHE oCTpajaliu u3-3a pazpymeHus Mocta B Kanbkyrre’. [Zee-
news, 04.09.2018]
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Ota e MOMUNpPeAUKATUBHAS KOHCTPYKIUS YHOTPEOISETCs ¢ OAyLIeB-
JICHHBIM 00BEKTOM, €CJIM OH MafaeT OBICTPO U C HAKJIIOHOM B CTOPOHY:

(37) Arjunan totaiy-ai ampu tai-kka, avan cari-ntu
ApmxyHa Oeapo-ACC  cTpeiia  MPOH3aTh-INF  OH PYLIUTHCS-VBP
mann-il  vizu-nt-an.
3eMJIS-LOC  MaaaTh-PST-3SG.M
‘ApIKyHA IPOH3HJI €r0 CTPEJIoi B Oepo, M OH PYyXHYJ Ha 3EMITIO .
[Venmurasu, 14]

Crnosapp Tamil lexicon yka3pIBaeT mepeHOCHOE 3HAYCHHUE TIIaroyia ‘ObITh
paccTpOCHHBIM , OTHAKO PECIIOHICHTHI HE MTOATBEPIIIIN €r0 HaJHIHe B CO-
BPEMEHHOM S3bIKe. ‘ YIaBiee’ HACTPOCHHE MepeaacTcs qpyroi MeTadopoii:
manam utaintu poy-vittatu ‘HacCTpOCHUE Pa30oMIIOCH .

2.9. I'naron nazuvu ‘cockajb3bIBaHNe U CKAaTbIBaHUe’

I'maronbHble cepuanbHble KOHCTPYKLIMH HCHOJB3YIOTCS U B OJHOM
U3 MOATUIIOB ‘NIAJCHUS] — OTKPEIUIeHHsI’, & UMEHHO B MaJeHUU — ‘CO-
CKaJb3bIBAaHMM M ‘CKaThIBaHUM . KOJIBIIO, COCKOUHBIIIEE C Mabllia, OMTHUCHI-
BaeTcsA KOHCTPYKIMEH U3 PUHUTHOM (POPMBI IJ1aroa vizy B COYECTaHHH C JIe-
ENpPUYACTUEM OT 1azuvu ‘CKOJB3UTH’, ‘COCKAaJIb3bIBATh C Tela (KaK MpenaMeT
ONIeX/Ibl)’, ‘YKIIOHUTHCS , ‘YKpaCTh’, ‘HaTh YKIOHYUBHIA oTBET  [IIsTHTOp-
ckuit, Pynun 1960: 794]:

(38) motiram aval-ukku periyat-dka  iru-nt-at-al
KOJIBIIO OHA-DAT OONBIIOI-ADV ~ OBITH-PST-NOMIN-INSTR

viral-iliruntu nazuv-i vizu-nt-atu
maje-ABL COCKaJIb3bIBATh-VBP HaZ[aTL-PST-3SG.N
‘Komnb110 OBLTO el BETMKO M COCKOYMJIO ¢ TManibia’ (OYKB. ‘COCKOJb-
3HYB, YIajuo’).
To ke B IpUMepe HUKE:!
(39) pazam nazuv-i pal-il Vizu-nt-atu
(PYKT  COCKOJIB3HYTB-VBP  MOJIOKO-LOC — MagaTb-PST-3SG.N

‘DOpYKT COCKOJIb3HYJI B MOJIOKO® (IIOCIIOBHIIA, OIMCHIBAIOIIAs JIENO,
KOTOpPOE JIeNIaeTCs JIETKO, Kak OyATo camo 1o cede).

(40) avan pati pukai-tt-a cikarett-ai.t  tarai.y-il
OH II0JIOBHHA KYypUTb-PST-PTCP CHUrapera-ACC moJi-LOC
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nazuv-a VI.It-an

COCKOJIB3HYTBH-INF OCTaBHTh.PST-3SG.N

‘OH ypOHMJI Ha TI0JI HAIlOJIOBUHY BEIKYPEHHYIO curapery’ (Oyks. ‘OH
COCKaJTb3bIBATh OCTABHII).

2.10. I'maroJnl cMe;KHBIX CEMAaHTHYECKHUX MOJIeH

Ecnu B onrcannu cCOOBITHS JUISI TOBOPAIIETO O0Jiee BaXKHBI MTapaMeTphI,
HE CBS3aHHBIC C COOCTBEHHO NaJCHHEM, — HalpUMEp, YTOIHIETCS, YTO
CTIIO0CO0OOM IIBMKEHHSI OBLT UMEHHO TIOJNET, T. €. IUIAMa ‘cleTena’, a He mpo-
CTO ‘ymaina’, — TO yHoTpeOmnsitoTes apyrue ekceMol. Tak, mpumep (8) Mo-
JKeT OBITh TIepeBelieH C MCIOJIb30BaHUEM IJIaroyia para ‘nerarb’: karru
viciyavutan daciriyarin toppi parantatu. ‘Ilonyn Betep, U ¢ y4uTens cie-
Tena nusina’.

ITpu o6pymeHnn 00BEKTa, €CIIN TOBOPSALINHA MOAUYECPKIUBACT IMEHHO
paspyLieHue, IMaro vizy He ynoTpeonsercs. BMecTo Hero ncnombyercst
IJIarol ufai, 3HAYEHUs] KOTOPOTO ONPEHEIIIOT KaK ‘ObITh Pa3OUThIM, pa3py-
LICHHBIM, CIIOMJICHHBIM (TK. TIepeH.)’, ‘pa3opBarbCsl Ha 4acTH’, ‘ObITh pa3-
mameHHsIM (0 TaiiHe)’, ‘ymepers’ [Tamil lexicon: 400]:

(41)  katum vella.tt-al  karai utai-nt-atu
CHJIBHBIH  TOTOI-INSTR ~ Oeper  0oOBaIHMTBCA-PST-3SG.N

‘OT CHIIBHBIX JOXIIeH Oeper 0OBauiICcs .

(42) 90 antu-kal pazamaiyana tirucci  kollitam  palam
90 ron-pL CTapUHHBIN Tupyuyun Kommupam  moct
utai-nt-atu
00BaJMTHCA-PST-3SG.N
‘IeBstHocToneTHU MocT Komummmam o6pymuics B Tupyudupar-
naomm’. [Hindutamil, 19.09.2018]

OnHako, B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTEPUCTHUK, KOTOPbIE SBISIOTCS HaU-
0oJee cyIecTBEHHBIMHU JJIsl TOBOPSIIIETO, B CXOXKEH CUTyallud MOXKET OBITh
BCE e YHOTpeOIeH r1aroin vizu. Bo3aMoXHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO pa3py-
LIEHUE HalPaBJICHHOIO BBEPX 3AaHUS IIPOMCXOIUT HE TaK, KaK pa3pyLleHHUe
MPUPOIHOTO 00BbeKTa — Oepera, WM pa3pylIeHHe TOPU30HTAITEHOTO MOCTA!

(43) nilanatukkam karanam-aka pazaiya kattitam vizu-nt-atu.
3EMIICTPSACCHHUE HpI/I‘II/IHa-ADV CTapLIﬁ 31aHHUC HaHaTB-PST-SSG‘N

‘CrapuHHOE 3/1aHHe yraio (0OpyIINIOCk) H3-3a 3eMJICTPSCCHHUS .
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2.11. Cucrema ‘nageHus’ ¢ JOMUHAHTHBIM ViZU

Takum 00pa3om, I TAMIITECKON CUCTEMBI JICKCUKAIM3AIIUH TTOJIs ‘T1a-
JeHre’ JOMHHAHTHBIM IJIarOJIOM SIBIISIETCS Vizi, OH OIHCHIBAET OOJNBIINH-
CTBO OTHOCSIIITUXCS K ITaJICHUI0 CUTyaruid. He sSBISIOTCS pa3uIuTeTbHEIMA
B CUCTEME TapaMeTPhl OAYIICBICHHOCTH / HEOMYICBICHHOCTH, THIT HAYalIb-
HOMW TOYKH TaJIeHHsI, HAIpaBJIeHHUE MaIeHUs BIiepel WK Ha3al. Bee aTu pas-
JIMYHBIC CUTYallul OXBATbIBACT IJIAroJl ViZM. OZ[HaKO B TaMHJIBCKOM SA3BIKE
JICKCHYIECKH BBICIISIOTCS OTPEICICHHBIC THITHI MTAJCHUS — I1aJICHHAE-CO-
CKaJb3bIBaHHE, BRIPAKACMOE IJIar0JIOM HAzuvy, W TaaeHue-pa3pylIcHue,
BBIpa)KAaEMOE TIIArooM cari. Takke CyIIecTBYIOT TIIAaroibl, COYETAOIINECS
TOJIBKO C 00OBEKTaMU ONPEICICHHBIX THUIIOB. TakoB IJ1aroi pey ‘naiarh, BbI-
najaTh’ (TOJIBKO O IOXKIIE, CHere). [arons! utir u kottu NCTIONB3yIOTCA B CH-
Tyalliy OoraJaroniux JIMCTHEB, BbIaJat0IINX BOJIOC. ,21.]'[51 MHOX>XECTBECHHOT'O
00BEeKTa, KOTOPBIHA, Ta/asi, pacCHIIaeTCs B Pa3HbIC CTOPOHEI IO TOBEPXHO-
CTH, HCHONB3YeTCs TIaron citary. OTASNFHON TPYNIION BBIACISIOTCS Tiia-
TOJIBI, COYETAIOIINECS C JKUAKOCTAMU U CHIMYYHUMHU O0BEKTaMH. DTO IJa-
ToNbl cintu, kottu. VIX 3HaueHue OJIM3KO K CEMaHTUKE ‘MaJCHUs’, OIHAKO
9TO CKOpee ‘JBM)KEHUE BHU3 KHUIAKOCTH . OUeHb BAKHYIO POJIb ISl BBIpa-
JKCHHUA CMBICJIOBBIX OTTCHKOB UT'PAIOT CJIOKHBIC IT1aroJIbHbIC KOHCTPYKIIUH,
B KOTOPBIX IJIATOJ Vizi MOXKET YIacTBOBAaTh Kak B (pUHHUTHOU (opme, KaK
OCHOBHOH m1aroJi (Toraa BTOPOM MPEIUKaT BBIPAKAET CIIOCO0 JACHCTBHS,
HanpuMep, ‘pacChINaBIIUCh, yIalo’), Tak U B He(UHUTHOH popme, Ha000-
POT, BbIpakast Clioco0 COBEPIICHUS ACUCTBHS (HAIPUMED, ‘yIIaB, yTOHYI ).

3. Tamuabckas cucrema ‘Opocanus’

3.1. Beoaumble 3amMeyanus

ITepeiinem kK ceMaHTHUYECKOW 30HE ‘OpocaHue’, WM ‘Kay3allusl IBHXKe-
HUsS 00BEKTA MO BO3AYXY . DTO 30HA CBSI3aHA C ‘TIQJICHUEM’ OTHOIICHHEM,
KOTOPOE XOTEJIOCh OBl Ha3BaTh OTHOIIICHUEM Kay3aluH (‘OpocuTh’ Kak ‘Kay-
3UpOBaTh NaJieHHe’), HO IPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIE OTHOIIEHUS COSTUHSIOT
TOJBKO YacTh OIHUCHIBAEMBIX CUTyauuil. bpocanue BO3MOXXHO B Hampasiie-
HHHU BBEPX, UTO Kay3HpYeT HE MaJICHUE, a TTOJIET (HallpuMep, nojem cmpenbl
WIN nonem mAua B KOP3UHY, cp. onucanue B [AmpecsH 2014]); koHedHo,
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B KOHIIE KOHIIOB ITOAOPOIICHHBIN IpeMeT YIaJeT, OHAKO 3TO Y)KE BBIXO-
JIUT 3a Tpezensl onucbiBaeMoro dakra. [laneHne HeoOs3aTeNbHO HAYMHA-
eTcs ¢ Opocanus (Cp., HAPUMED, nadeHue A010Ka ¢ depesa, nadeHue cHead,
naoewue WiAnsl ¢ 20106bl) U T. 1. BHYTPEHHSS CTPYKTYpa JICKCUKATHU3AINT
30HBI OPOCAHUSI OTIIMIACTCSI B TAMHIIBCKOM SI3BIKE OT JICKCHKAIIH3AIIIH 30HEBI
naneHus. B 30He OpocaHus HET OCHOBHOTO, JOMHHAHTHOTO Tiarona. Cko-
pee Takux IJ1arojoB JBa: eri ¥ vicu, HO, €CIIM YYUTHIBaTh OpocaHue ¢ Oin3-
KOT'O PacCTOSIHUSL, TO U TPU: JOOABIIAETCS JIEKCEMa pofu.

i aHanm3a cUTyaluil OpocaHus MBI HCXOIMIIM U3 CIIHCKa (peiiMoB
B [MBTymok 2015: 120]:

1) nerkoe nBMXEHUE;

2) MHOKECTBEHHBIN OOBEKT;
3) OpocaHue B LIeb;

4) smorus + cuia;

5) OpocaHue BHH3;

6) OpocaHue BBepX;

7) BEIOpachHIBaHHE.

B nporecce u3yueHus: JaHHBIX BBIICHUIIOCH, YTO TAMUJILCKHI MaTepua
JEMOHCTPUPYET HE BCE MpEAiaracMble B ATOM CIIHCKE pasjInyus, HO 3aTO
BBIICJIACT HEKOTOPBIC CBOU.

PaccmoTpum nonpoOHee, Kak CUTyaluu ‘OpocaHus’ ONMCHIBAIOTCS JICK-
CeMaMH TaMHJIBCKOTO SI3BIKA.

3.2. I'naroa eri ‘Opocanue c nmpeogoieHuem’

C mepBoro B3NIAAA KAKETCS, YTO B JAHHOM SI3BIKE €CTh OCHOBHAS JICK-
cema, KOTopasi UCTIONB3YeTC s IS CUTYaIlH ‘OpOocaHusl’, UYTO COTIIacyeTCs
C TIpeABapUTEIHHBIM BEIBOJIOM O «TE€HICHIINU K JOMUHAHTHOCTI) 3TOTO Ce-
MaHTH4yeckoro nons B [Merymok 2015: 121]. TakoB B TAMUIBCKOM SI3BIKE
rnaron eri. CIIEKTp 3HaYEHUl HTOTO TIarojia O4eHb HIMPOK — OT ‘OpOCUTH’
JI0 ‘pa30uTh HAa KYyCKHU’, ‘KycaTh (O CKOPIIHOHE)’, ‘CPBIBATh IIBETHI, & TAKXKE
‘orpabuTh’ M ‘yHUYTOXKUTH (cM. cioBapb [Tamil lexicon: 547]), ot ‘Opo-
cuTh’ 710 ‘orBeprath coBer’ [Winslow 1862: 75]. CoBpeMeHHBIE CIOBapH
YTOYHSIIOT €ro o0liee 3HaYeHUe ‘OpocuTh’ Kak ‘OpocuTh (¢ cuiioit)’ u ‘opo-
CHUTb HEUYTO (CO CKOPOCTHIO), 4T0OBI OHO ynasno aaneko’ [Cre-A: Dictionary
of Contemporary Tamil 2011: 260], npuuem onpenenstoT ero 4epe3 CHHO-
HUMUYHBIN TJ1aroj vicu, 0 KOTOPOM Jiajiee.
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Ha ocHoBaHuM aHamu3a MMEIOMIMXCS TAHHBIX MBI MpearaeM cgop-
MYJHPOBaTh OCHOBHOE 3HAaUY€HHE ATOro Iiiarojia Kak ‘Opocarb ¢ ycuinem’
(‘Opocars, ipeoosieBasi COMPOTUBIICHUE / TPUMEHSIS YCHITUE, C JBIDKCHUEM
3aMaxa, OOBIYHO Ha JOCTAaTOYHO JajeKoe paccTosHue’). B Momenu ynpas-
JICHUSI 3TOTO IJIarojia JIBHXKYIIUICS 00BbeKT (‘To, 4TO OpocaroT’) 0OBIYHO
BBIPAXKACTCsl aKKY3aTHBOM, B Pa3TOBOPHOM SI3BIKE €TO MOXKET 3aMCHSTH HO-
MUHATHB; [[eJIb BEIPAXKACTCS JIOKATHBOM HJIM COYCTAHUEM T'€HUTHBA C I10-
ciesioroM mitu ‘Ha’. Takum criocoOoM, HampuMep, OPOCaOT KAMEHb!

(44) payan  eériy-il kal.l-ai eri-nt-an
MaJbIMK ~ 03epO-LOC  KaMEHb-ACC  OpocaTh-PST-35G.M

‘Manpauk OpOoCHII KaMeHb B 03€pO’.

(45) kumar aval-ai ezuppu-vat-ark.aka jannal mitu kal
Kymap oHa-ACC OyOHTB-NOMIN-BEN OKHO Ha KaMEHb

eri-nt-an
OpocaTh-PST-35G.M

‘Kymap Opocui B OKHO KaMEHb, YTOOBI pa3OyIUTh ee’.

DTOT K€ I71aroil UCMONb3YeTCs, €CIM MBI ONHMCHIBaeM 3a0pachIBaHHE
Ms4a B KOP3UHY:

(46) kitai pantu  virar — mél-um kiz-um ot-i
b6ackeT0oJ1 HUI'POK BEPX-PART BHH3-PART HECTUCBH-VBP
kiitai-yil pantu  eri-nt-ar
KOpP3MHA-LOC MY OpoCUTB-PST-3SG.N

‘backeTO0IUCT 3a0pOCUIT MSIY B KOP3UHY, IIPbITast BBEPX U BHU3 .
Tem e I71aroaoM ONHUCHIBaeTCs OpPOIICHHAsA Ha 3eMIIIO IIKYypKa:

(47) vazaippaza.t tolai nataipatai.y-il eri.y-at-é!
GaHaH IIKypKa MOCTOBas-LOC  6pocarh-IMV.NEG-EMPH

‘He 6pocaii mkypKy oT 6aHaHa Ha Jopory!’ (MMeeTcsi B BUAY OCO3-
HAaHHO OPOCHTH IIKYPKY).

OOBEKT, KOTOPBI OpocaeT areHe, MPU STOM MOKET ObITh MHOKECTBEHHBIM:

(48) makkal  paravaiy-in mitu kar-kal-ai eri-nt-anar
JIFOIA NTHIA-GEN Ha KaMEHb-PL-ACC  Opocarb-PST-3PL
‘Jronu Opocanu KaMHU B NITHILY .

(49) avarkal onraka amar-ntu, ciru kar-kal-ai
OHHU BMECTC paCHOHO)KI/ITI)CH-VBP MaHeHBKI/Iﬁ KaMCEHb-PL-ACC
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eri.y-il eri-ntu kont-iru-nt-anar.

03epo-LOC  OpocaTb-VBP  OpaTh.VBP-OBITH-PST-3PL

‘OHU PACIIONOKIIUCH BMECTE Y 03epa B OpOcalii B HErO KaMellKu
(OyKB. ‘pacnojIOKHUBIINCH, KAMEIIKH OPOCHB HAXOUIIUCH ).

B CUTyalluH BBIPA)KCHHOTI'O SMOIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS UCIIOJIB3YyCTCA
OTOT K€ I1aroJ:

(50) kattattinar  paittivam-aka avan mitu  takkali-kal-ai
TOJIIIa 6e3yMI/Ie-ADV OH Ha HOMI/IHOP-PL-ACC
eri-nt-anar
O6pocarh-PST-3PL

‘O6e3ymeBliIas Tonmna 6pocaia B HEr0 IOMHUIOPHI .

Pa3nbie MozieNu BBIpKEHUS 1IeIM MOTYT 3aMEHATD IpyT aApyra. Tak, mis
nepeBojia mpumepa (45) pasHble PeCIIOHICHTHI YITOTPEOUIH KOHCTPYKIIUU
jannal-il (LOC) erintu v jannalin mitu (GEN+mitu) erintd@n, B 3aBUCUMOCTH
OT BOCIIPUATHS TOUKH TPUIIOKEHHUs OpocaeMoro mpeamera K meinu. Takxke
B 3TOH [TO3UIMK BO3MOXEH MOKA3aTelb - 4] ‘BHYTpPh’:

(51) aval irupattu mittar tira.tt-ilivuntu  pant-ai  kiitai.kk-ul
OHa ABaaarTb METp paCCTOSIHI/Ie-ABL MAY-ACC KOp3WHa-BHYTPb
eri.y-um alavu-kku  tiramai.y-an.aval
GPOCHTL-FUT.PTCP YPOBEHBL-DAT TajlaHT-ADJ.NOMIN.F
‘OHa HACTOJIBKO TAJAHTIIMBA, YTO MOMAAaeT MSIYOM B KOP3UHY C pac-
crosiaus B 20 MeTpoB’.

I'maron eri ucnonb3yeTcs M ISl CUTyalluu ‘OpocaHusi BBEpX', M IS
‘OpocaHus BHU3’ C COOTBETCTBYIOIIMMH HAPSUHBIMU MOAU(DHUKATOpaMHU.

Cutyanust OpocaHHs BBEPX XapaKTEPH3YeTCs MOTU(PHUKATOPOM vanai
nokki ‘BBepX, 10 HAIIPABJICHHUIO B BO3AYX

(52) teru.v-il  iru-nt-a anaivar-um  avar-kal-utaiya
YIMUA-LOC  OBITb-PST-PTCP  BCE-PART OH-PL-POSS
toppi.y-in-ai vanai nokki eri-nt-anar

IOUIA-INCR-ACC ~ He0O  HampasieHHe Opocarb-PST-3PL.HON

‘Bee, xT0 OBUT Ha ynuIle, Opocaii CBOH IUISIEI B BO3AYX .
Cutyauus OpocaHusi BHA3 BBIPAXKAeTCs] MOTU(PHUKATOPOM kize ‘BHU3Z :

(53) vitt-in mel mati.y-iliruntu  kuppai-kal-ai  kiz-é
JIOM-GEN BEPXH. IIonraaxa-ABL MyCOp-PL-ACC BHU3-EMPH
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eri-v-atu tavaru

OpocaTh-FUT-3SG.N  ommuOka

‘Bpocarps Mmycop ¢ 6ankoHa BHHU3 He rogutcs’ (OyKB. ‘C BepXHEH IUTO-
AIKU 1oMa’).

Cutyarusi ¢ MycopoM UMEeT HEKOTOPBIE 0COOEHHOCTH, ITOCKOJIBKY 31eCh
BO3MOXKHO YNOTpPeOJIeHNe CHHOHMMUYHOTO IJIaroyia vicu, 03Ha4aloliero
‘Opocanue Oe3 ycunus’ (0 HEM B CIENyIOIeM pas3jese): vicuvatu B TaKOu
CHUTYaIllt O3HauyaeT ‘0e3 CenHaaIbHOro 3aMaxa KHHYI (pa3xkal PyKH), 1 My-
COp ymai’, a erivatu ONMHMCHIBACT KMJAHNUE C HAMEPEHHEM H C 3aMaxoM (Ha-
puMep, ‘KUHYJ MaKeT B MPOXOANUBIIETO BHU3Y YEJIOBEKA’).

JIOMHHAHTHBIN TJ1arol eri yHOTpeOIseTcsl IpU BEIPAKCHUN HaIpaBiic-
HYSI, KOTJIa areHC XOTell Kya-JI00 MoMacTh:

(54) véetan maratt-in ~ mel  iru-nt-a paravai.y-in  mitu
OXOTHHUK [LepeBo-GEN Ber 6I>ITB-PST-PTCP nTuna-GEN Ha
vel-ai eri-nt-an.

KOIIbE-ACC ~ OpocaTh-PST-35G.M

‘OXOTHUK OpOCHJI KOIIb€ B MITHUILY Ha JiepeBe’.

B He¢unuTHOU hopme, HanpuMep B A€EIPHIACTHON KOHCTPYKIIHH, JIEK-
ceMa yKasbIBaeT Ha CII0CcO0 COBEpIIEHHUS JEHCTBHUS:

(55) vétan ampu  eri-ntu puravai  ko-nr-an.
OXOTHHK CTpena OpOCHTh-VBP TOIyOb yOUTB-PST-35G.M
‘OXOTHHK BBICTPEJIIII U3 JIyKa 1 yOus roiry0st’ (OyKB. ‘OpocuB cTpemy,
you’).

HIMeHHO 3TOT I1aroJ1 Takke UCTIONb3YeTCs B OAUTUCTUISCKUX OMTMCAHUSX:
eriporul iyakkam — cHaps + ABWKCHHE — ‘TPACKTOPUS MOJIETa CHapsiaa .

3.3. I'maroa vicu —‘6pocanne 0e3 npeogoJieHus’

OpHaKo BCE Ke TaAMHIBLCKYIO CUCTEMY HENb3s MOCTABUTh B OJUH P
C JOMHMHAHTHBIMH CHCTEMaMH, pacCMaTpPHBaBIINMUCS paHee B [VIBTyIIok
2015]. Jpyro# rnarom, vicu, Tak:Ke MOXKET HCIIOB30BaThCsl B OOJIBIITMHCTBE
cuTyanuit OpocaHust. 3HAYCHUS VICy B CIIOBAPSIX OMMUCHIBAIOTCS KaK ‘KUIaTh’,
‘3a0pachIBaTh CETh’, ‘MaxaTh, pa3MaxuBaTh (MEUOM, pyKaMH)’, ‘pacnpocTpa-
HATB’, ‘OTOpachiBaTh’ U ‘OTKasbiBaThes’ [Tamil lexicon: 3748], B apyrom
WCTOYHHKE KaK ‘U3JIy4aTh (BOJHBI, paJHallnio, 3amnax)’, ‘3adpacsiBarh CeThb’,
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‘nyTh (Kak Betep)’, ‘Opocarh’, ‘Maxarh (Me4oM)’, ‘oBeBatTh (0 BeTpe)’, ‘pas-
OpaceiBath’ 1 ap. [Winslow 1862: 398]. HenepexoaHblii BapuaHT 3TOH ke
JIEKCEeMBI UMEET OCHOBHOE 3Ha4YCHUE ‘NIyTh, HAJEeTaTh (0 BETpe)’, “pacmpo-
cTpaHAThCs (0 3amaxe)’ [Tam xe].

Hawnboree BaykHOE OTIMYIE 3TOTO 3HAYCHUS OT eri — B OTCYTCTBHH IIe-
JICHANPABICHHOCTHU JEUCTBHUS, B €ro Oojiee JIeTKOM XapaKTepe U B HallpaBIIe-
HUY (PECIIOHICHTHI TIOKa3bIBAJIM ATO KaK JABMKEHUE Oe3 3aMaxa, CKopee B T0-
PHU30HTANBHOI MIIOCKOCTH). B pycckom nepeBoze 3To pazinyie He3aMeTHO,
HO JUISI TAMIJIBCKOTO SI3bIKA TIPU OTCYTCTBHUH LIEICHANIPAaBICHHOCTH, OTCYT-
CTBHH HAMEPEHHOTO IIPEOIOICHNUS TIPETIITCTBUS BCETa BEIOMpaeTCs vicu:

(56) aval tan ataikal-ai  narkaliy-in - mitu  vici-n-al
OHa  CBOH OHNEXKOA-ACC  CTYA-GEN Ha Opocarb-PST-3SG.F
‘Ona Opocuiia cBOIO OISy Ha CTya’ (Opocuiia IETKUM JABHKCHUEM,
0e3 MpeoI0JICHUs] KAaKOTO-TH0O0 COMPOTUBIICHUS).

AHAJIOTHYHO B CHTyalluu cOpachIBaHUs OOMO:

(57) pataivirar-kal vimana.tt-iliruntu  kuntu-kal-ai  vici-n-arkal
comnnar-pPL caMoJeT-ABL O60M0a-PL-ACC  OpOCHUTB-PST-3PL
‘Conparsl cOpocuin 60MObI ¢ camonera’. (bomObI magaroT ¢ camo-
JieTa TPU OTKPBIBAHWUU CIECIUAJIBHOTO OTCEKa, MPEOJIONICHHUS COMPO-
THBJICHHS TIPH 9TOM, KaK ¥ MPUKIABIBAHUS CUJIBI, HET).

CeMaHTHUKa Vvicu TECHO CBs3aHa C NEPEMELIEHUEM BO3IyXa U C OLIy-
HICHUEM OT HETO, Cp. MOP(OIIOTHYECKUE AePUBATHI vicanam ‘BEHTHIISTOD ,
‘Beep’ M viccam ‘mypHo# 3anax’. He ciny4aifHO 3TOT miaroj ynotpeomnseTcs
TaKKe JUI1 B3MaXOB MEUOM HJTU pyKaMu: avan val vicinan ‘OH pazmMaxuBai
MeUoM’, M TaKXKe kai vici natakka ‘unru, pasmaxuBasi pyKaMu'.

ITo cBUAETENBECTBY PECIIOHACHTOB, ATOT IJIAroN YIOTPEOIsIeTCsl B pas-
JIMYHBIX CUTYalUsIX, B KOTOPBIX HE IPUMEHSETCS CUIIa, KaK B CIydae KOpM-
JIEHUS NITHUL] WIK KOrJa JeTH MoOpocaIl UTPYLIKH:

(58) mazai peyy-um potu  avarkal vilaiya-ttu  porut-kal-ai
JOXKIb UATU-FUT.PTCP BpeMs OHHU I/IFpaTB-VBP BCIIHU-PL-ACC
vie-i Vitt-u vittirk-ul ot-in-arkal.

GPOCHTL-VBP OCTaBJIATb-VBP  JIOM-BHYTPb Oexarb-PST-3PL

‘Korma Hawancst JOX[Ib, OHH IOOpOCaIM CBOU MIPYLIKH M moOe-
XKaJH B oM’ (PECTIOHAEHTHI OTMEeYalli OTCYTCTBHE CHJIBI, 3aMaxa —
UTPYUIKU IMIPOCTO OBLTM OCTABJICHBI HAa MecTe JUO0 OpolleHs! 0e3
IPUMCHEHHS CHJIBI).



Jlekcukanu3zarys CeMaHTHYSCKHX MOJIeH ‘Opocanue’ U ‘majeHue’. .. 881

Ectb ofHA cuTyaiusi, OIHaKo, B KOTOPOH vicu U eri KOHKYPUPYIOT 0CO-
OEHHO SBHO: 3TO0 OpocaHue Ms4ya. Msiu MOXXHO Belb OPOCUTH KaK C yCH-
JTUEeM U 3aMaxoM, TaK U TPOCTO ‘OTIYCTHTh  0€3 MPEOI0ICHNUs, 1 OH TI0JIe-
TUT B KaKOM-TO HanpasjieHuu. CyleCTBUTENBHOE OT TOTO K€ KOpHS viccu
o3Ha4yaeT ‘Opocok’, ‘B3Max KPbUIbEB’, ‘yaap’ M HUCIOJIb3yeTCs, HalpuMep,
JUIsl onucaHust Opocka B KpUKeTe: pumdr pantu viccu ‘0pocok mstda [ xac-
nuta] Bymapa’.

(59) Imran Kan mika.c cirappaka.p pantu  vic-i.y-a
Umpan  Xan O4YEHb NEPBOKJIACCHBIA ~ Ms4 Opocarb-PST-PTCP

totar
cepust

‘Jlyumas cepus 6pockoB Umpan Xana’. [Badriseshadri, 20.03.2010]

B omnpoce Ob11 BBISIBIICH ClTydaii COBMECTHOTO YIOTpeOIeHus IBYX pac-
CMOTPCHHBIX IVIaroyIoB ‘Opocars’ B JCEPUIACTHON KOHCTPYKITHH:

(60) aval payttivam piti-tt-aval pol tattu-kal-ai
oHa  Oesymme JIOBUTH-PST-NOMIN.F  TIOIOOHO  Tapelika-PL-ACC
taray-il vic-i eri-nt-aj.

moa-LOC  Opocarb-VBP  Opocarbk-PST-3SG.F

‘Ona kak O0e3yMHasi Opocasia Tapesiky Ha 1o’

HedunutHas neenpuyactHas hopma vic-i 371ech 0003Ha4aeT crocoo
JeicTBrs (PECIOHICHTHI OTMEUAJIH XapaKTep JABIKEHUS PYKH U OTCYTCTBUE
I[EJICHANPABICHHOCTH), TOTIa KaKk (PMHUTHOE eri OMKCHIBAET UTOT: PE3KOE
JBIDKCHUE U PA30UTHIC TAPEIIKU.

3.4. 'naroa potu ‘Gpocanue ¢ 61U3KOT0 paccTosiHust’

Y TamMunbckoil cucTeMbl ‘OpocaHHs’ €CTh emle OAHAa 0COOCHHOCTH:
BO MHOTHX CUTYallUsAX, KOTJa UCCIEN0BATENI0 C PyCCKOS3BIYHONH MHTYH-
el KaXXeTcs, YTO MOXKHO OBLIO ObI yIIOTPeOUTh JOMUHAHTHBIN IJIaro eri,
UCTIONB3YETCS pyras JIEKCU4ecKas eIMHUIa — potu.

Jlekcmaeckoe 3HaUYCHHE potu B €TO TIEPEXOIHOM (hopMe OmMCcaHo B CII0-
BapsX Kak ‘KJacTh, TOMEIIATh’, ‘OpocaTh, MBIPATH, METaTh’, ‘TIPHHOCHUTH
(merensimeit)’, ‘Hagesars (onexny)’ [Ilsturopckuit, Pynun 1960: 1071].
CrnoBaps [Tamil lexicon] yrouHsier ero 3HaueHHe Kak ‘OpocaTb Ha KOpPOT-
KO€ pacCTOsIHME M YKa3blBaeT LIMPOKHH CIIEKTP JOMOIHUTENIbHBIX 3HA-
YEeHHI, OT ‘TIOCTaBHUThH’, ‘TPUMEHUTH’, ‘3aKpenuTh (Kak 00NT)’, ‘HaleBaTh
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(xak ykpamieHnue)’, ‘myOnuKoBaTh’ 10 ‘IUTH (CIUPTHOE)’, ‘CeATh, CaXKaTh’
u ‘ruatuth’ [Tamil lexicon: 2961]. Iaron potu ucnonb3yeTcs: TakxKe Kak
JIeKCUKO-(DYHKIIMOHAIBHBIA TJIaroil, HaupuMep, B leffar potu ‘OTIPaBUTH
MUCHMO’ (Cp. aHIIL to post a letter). B coueTannu ¢ neenpudacTieM 3HauH-
MOTO TJIarojia OH rpaMMaTHKAINA3YETCsI B TOKa3aTelb IepeKTa ¢ TOMOTHHA-
TEeJbHOM AIMOIIMOHAIBHOM OKpAcKoH (B MPOTUBOBEC HEUTPaAILHOMY IIOKa3a-
TeNI0 NepdeKTa ¢ BCIOMOTraTeIbHbIM INIAr0JIOM Vit ‘OCTaBIISITh, TOKUIATH ):
Vbp + potu, mpugaBas Ipu 3TOM MPEJIOKESHUIO TOTIOJTHUTENBHYIO OKpa-
cKy — «l'0BOpSIINIl CUUTACT, UTO CYOBEKT JEMOHCTPUPYET HEAOCTATOUHO
BHUMaHHS U 3a00THI 10 OTHOIICHHUIO K 00bekTy» [Lehmann 1993: 222]:

(61) kumar jannal-ai mit-i.p pot.t-an
Kymap OKHO-ACC  3aKpbITb-VBP  OpOCHTB.PST-3SG.M

‘Kymap HEOpexHO 3aKphLI OKHO' .

B ceMaHTHYECKOM MMOJIe ‘Kay3UPOBAHHOE JABMKCHUE B BO3yXe 3HAUe-
HEE 3TOT0 IJIarojia MOJKHO OIPEISITUTh Kak ‘OpocaHme ¢ KOPOTKOTO paccTo-
SHUs’, ONM3KoE K ‘ToMenars’, ‘Kiacth’. Korma o0beKT HaxomuTCst OJIM3K0
OT LIEJIK U IIEPEMEIIIEHHE T10 BO3ILYXY HPOUCXOIUT OBICTPO, €0 TPACKTOPHS
BpSiI M oOpaiaet Ha ce0st OTIeIbHOC BHUMAHHE:

(62) méjey-il ilai  potu
CTOI-LOC JIUCT  OpOCUTH.IMV
‘bpoch mucT Ha cTon’ (MMeeTcs B BUY MaTbMOBBIN JTUCT, HA KOTO-
POM efIsT).

(63) neérru nan tuni-kal-ai  ellam kuppai.y-il pot.t-én.
Buepa A BEIIU-PL-ACC  BCE KOp3WHa-LOC OpOCUTH.PST-1SG

‘Buepa 51 TOI0KUIT BCIO CBOIO OJICKAY B KOP3UHY (IJIS1 CTUPKH) .

ToT ke Taron ynorpeomseTcs ¢ 00beKTaMI-IIPOIYKTaMH:

(64) aval méjey-in mitu kariy-ai pot.t-al
OHa  CTON-GEN  Ha KappH-ACC  OpOCHTB.PST-3SG.F

‘OHa 10J10’K1JjI1a Ha CTOJI MSCO’.

B ucxomHoM BapraHTe aHKETBI UMEETCs B BUY ‘Opocuiia CTEHK’, HO pe-
CIIOHJICHT UMEI B BHILy OyKB. ‘MsICO B COyCe KappH'.

Ecnu 00beKT — ‘mOKapeHHbIH KyCOK Msica’ cuftu, TaKKe BO3MOXKEH
TOJIBLKO potu. B 3TOM ciyyae HEBO3MOXXHBI 00a albTepHATUBHBIX IJIaroja
Opocanusi — u OpocaHue ¢ 3amaxoM (eri), 1 OpocaHUe ¢ MEHee PE3KUM
JIBUKEHUEM pYKH (vicu).
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B crenyromieit mape mpuMepoB BUIHO MPOTHBOIOCTABICHUE IIar0JIOB
potu (cnyyaifHoe NeiicTBre) U eri (HAaMEpeHHOE JIeHCTBHE):

(65) oru murai avan tan  kal-in mitu cenkal-ai
OoUH pa3 OH CBOﬁ HOra-GEN Ha KI/Ipl'II/Iq-ACC
pott-u kon.t-an

OpocuTh-VBP  OpaTh.PST-3SG.M

‘OnHaxIbl OH YPOHWI KUPIHY ceOe Ha HOTY .

(66) oru murai  avan  tan nanpan-in  kal-in mitu
ONMH  pa3 OH CBOH  JPYr-GEN HOra-GEN  Ha
cenkal-ai  eri-ntu vit.t-an

KHPIHUY-ACC  OpPOCUTB-VBP  OCTaBUTh.PST-3SG.M

‘OnHax bl OH OPOCHII KUPIUY Ha HOTY CBOETO Apyra’.

I'maron potu Takke MOXET YyMOTPeOIAThCSA B CUTYAIlMH, KOTIAa OOBEKT
YPOHHJIU B OH Pa30mIICs:

(67) avan tavaru-tal-aka pir  pattil-ai tarai.y-il
OH omn0aTbCA-NOMIN-ADV ~ THBO  OYTBUIKA-ACC  MOJ-LOC
pott-u utaitt-u vit.t-an

OpOCHTB-VBP  pa30OHUTB-VBP  OCTaBIATH.PST-3SG.M

‘OH 1o omuOKe YpoHWII Oy THIIKY TIMBA Ha TIOJ U pa3omi ee’ (cryyaii-
HOE YHUUYTOXXCHHE).

W ¢ moMoIIbI0 3TOTO KE TIIaroyia OMKCHIBAIOTCS CUTYallUH ‘BBIOpaCHI-
BaHus . JJOMUHAHTHBIN TJIaron eri 3J1€Ch HE YIOTPEOUM:

(68) curutt-ai kuti-ttu muti-ttu utan  tuntai
curap €Ta-ACC KypI/ITL-VBP 3aKaH4YUBATbL-VBP Ccpasy OKYPOK
kiz-é pot.t-an.

BHM3-EMPH  OpOCHUTB.PST-38G.M

‘Tlocrne Toro, Kak OH JOKYpPUJ CUTApETy, OH OPOCHII BHU3 OKYPOK .

OnHako B TOM cliy4ae, €CH XapakTep JBIDKCHUS COOTBETCTBYET JPY-
roMy maroiy OpocaHus, HapHUMep, 3TO Pe3Koe JABHKEHUE PYKOil ¢ HaMe-
pEeHMEM MonacTh B IeJIb (CEMaHTHKA eri), TIaroi pofu He yrnoTpeosiercs,
JIaXKe eCJIM PACCTOSIHUE JI0CTATOYHO OIIU3KOE:

(69) emn-al cariy-dka  parkk-a muti.y-atu, enn-al oru
S-INSTR ~ XOPOIIO-ADV ~ BHIETH-INF  MOYB-NEG A-INSTR ~ OIIMH
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mitar tara.tt-iliruntu  kiita pantu  pattira.tt-il - eriy-a

METp  PacCTOSIHHE-ABL  Jaxe M4 KOpPOOKa-LOC ~ OpOCUTB-INF
muti.y-atu.

MOYb-NEG

‘51 TUTOXO BYDKY W HE MOTY ITOTIACTh MSYOM B KOPOOKY JaKe C paccTo-
SIHHS B OJTHH METp .

ToT ’ke IJIaroy ONMUCHIBACT CUTYallNI0 KOPMIICHHSI KUBOTHBIX, HAIIPH-
Mep, MITHIL W JIonanen: kutiraikku pul potu ‘mopdpoch JIOMaad TPaBhl'.
Bo3MOXHO, B 3TOM BBIpa)KaroTCsl KyJIbTYpHblE 0COOEHHOCTH, HO BCE pe-
CIIOHJICHTHI KATETOPUYECKU OTBEPIVIM BO3SMOKHOCTH BBIPA)KEHHUS 3HAYCHUS
‘OpOCHUTPH MUIILY 3BEPsSM M NTHIAM C MOMOIIBIO Tarona eri (CIeayrouue
BapHaHTHI 3aIIMICAHBI CO CJIOB PAa3HBIX PECIIOH/ICHTOB):

(70a) mutiyavar park-il  amar-ntu pura-kkal-ukku  irai
CTapuK MapK-LOC  yCTPaUBATHCS-VBP  TOIYOb-PL-DAT KOpM
pot.t-ar (Henmb3s 3aMEHUTD Ha eri).

OpOCHTB.PST-3SG.HON

(700) mutiyavar pianka.v-il amar-ntu pura-kkal-ai
CTapuK napK-LOC yCTPauBaThCSI-VBP  TOJIyOb-PL-ACC
unav-it.t-ar /| pura-kkal-ukku  rotti
KOPM-aBaTh.PST-3SG.HON / TOIyOb-PL-DAT xJ1e0
tuntu-kal-ai it.t-ar (To xe).

KyCOYEK-PL-ACC  JaBaTh.PST-3SG.HON
‘Crapuk cujen B mapke u Opocal ey / KopM / KpOoIIKH XJjieba roiry-
0simM” (OyKB. ‘Opocai’ HiTH ‘JaBal exy’).

3.5. I'naroa vitteri: ‘6pocuts’ + ‘oTaenarbes’

YHUUYTOKEHHE MOXKET CTaTh CIENCTBUEM OpocaHusi 00bEKTa KaK Hame-
PEHHO, TaK u ciy4aitHo. Tak, oka3aauch HHTEPECHbI HHTEpIpeTalny Gpassl
‘Pabouue 6pocaiu gewu 8 Ky306 2py306uxa’. PazHbie rmaroisl 6pocanus
3716Ch MOTYT OIUCHIBATH PA3IMYHBIC CUTYAIMU: €CIIH YIOTPEOIseTCs potu,
TO 3TO HOPMAJbHAsl CUTYALMsl, ‘ePY3UUKU CKAAObIBAIOM BeWul 8 SPY306UK .
Bo3moxHOE yroTpeOiieHne marojioB eri ¥ vicu, 110 CJI0OBaM PECIOHCHTa,
O3HavaeT ‘Tpy3 OpOCHIIH, U OH pa3Oouics’.
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®peiim ‘OpocaHne ¢ HEAKKYPATHOCTHIO, C LEIbI0 YHHUUTOXKUTh WIH KUC-
HOPTUTH 00BEKT’, COOTBETCTBYIOLIUN PYCCKOMY IVIaroy ‘IIBBIPATH’, MOXKET
OBITh BBIPAXKECH B TAMUJIBCKOW CHCTEME OTICNILHOW eMUHUIICH, HO HE JIeK-
CEMOIA, a CIIOXKHBIM TJIArOJBHBIM KOMIUICKCOM Vifferi (U3 COYETaHUS Vifu
‘OCTaBISTH, IOKUJATH + eri):

(71) avan  kopatt-utan  cikaret  pakkett-ai  tira
OH THEB-COM chrapera Ia4ykKka-ACC Jajib
vitteri-nt-an.

BBIOPOCHUTB-PST-3SG.M

‘OH Cc THEBOM OTOPOCHII MUKy CHTrapeT’.

(72) mitamakum  unavu  marrum  kavarkal-ai, ankéy-é
OCTaJIbHOM TIHIIa n YIaKoOBKa-ACC TaM-EMPH
vitteri-tal
BBIOPACHIBATH-NOMIN
‘VIMeHHO TaM BBIOPACHIBAIOT OCTABIIYIOCS THIIY U YIIaKOBKY  (OYKB.
‘ram-BbIOpackiBanue’). [Dinamalar, 29.09.2015]

(73) innoru ciriya kal.l-ai.t tikk-i.p patakukk-ul
elle OfMH MAaJCHbKUM KaMEHb-ACC IIOAHSTH-VBP  JIOIKa-BHYTPb

vitteri-nt-an.
OpOCHUTB-PST-35G.M

‘OH TIOHSU e1Ile OIMH MAJICHBKUH KaMEHb M HIBBIPHYJ €T0 B JIOAKY .

Coueranwne veliye talli (ot veliyé ‘Hapyxy’ u tallu ‘Tonmkarp’, ‘OTKa-
3aThCs’, ‘OTBEPraTh’) TAKKE UCIIONB3YETCS JIJIsl BRIPAKEHUS 3HAYCHUS ‘BbI-
OpacbIBaHuUS

(74) cennai  kolkippar karamjit  cin  pay-ntu vizunt-u
UYenHail  BpaTapb Kapanmxur CuHTX @pbIrate-VBP  IaJaTh-VBP
pant-ai  veliy-é tall-i kappa-rri-nar.

MS4Y-ACC HAapyKy-EMPH TOJIKHYTb-VBP  CIIacaTh-PST-3PL.HON

‘Bparaps Uennaiickoii komanas! Kapanmkut CHHIX B IPBDKKE OTOPO-
CWJI IA/IaBIIMIA MY U criac [KomaHy|” (OykB. ‘BeITONKHYAN'). [Daily-
thanthi, 14.03.2018].

31ech, BO3MOXKHO, KallbKa M3 aHIIUHCKOTO, TIOI00HAs PYCCKOMY pas-
TOBOPHOMY BhIpaxkeHHI0 OH celisum. VIHTEpecHO, 4TO TO e BbIpaKeHHe
veliyé talli ynoTpeOIsitoT, Kora roBopsT Mpo poxaromierocs peoenka (OykB.
‘BBITOJIKHYI ce0s’).
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3.6. I'naroawi irai, tiivu ‘pa3dopacbiBanue’

s BeIpaskeHUS pa30packIBaHUS MHOXXECTBCHHOTO O0BEKTa HapsIy

C eri HCHOJNB3yeTCs MIaroi irai. Ero 3HaueHHE CBSA3aHO C CESTHUEM 3EpEeH
(‘paccenBatb(cs)’); B iepexonHoi hopme ‘pa3dpachiBaTh’, ‘pa3OpHI3TUBATh’,
‘cesiTh’, ‘uepnath Boxy [Tamil lexicon: 365]:
(75) wvasantu kalatt-il  avan oru  kainiraiya  taniyatt-ai

BCCHa BpEMA-LOC OH OJUH TopCTh 3€pPHO-ACC

mann-il irai-tt-an.

3eMJI-LOC  pa30packlBaTh-PST-3SG.M

‘BecHoii oH ipocTo pazdpocan ropcTh 3epeH Ha 3emitio. (beiio yau-

BUTENBHO, YTO OHH Mpopociu!)’

DTOT IJ1aron B ICNPUIaCTHON KOHCTPYKITUH C TJIaroJIOM OJIM3KOTO Opo-
CaHUsI potu YTOUHSCT XapakTep OpocaHHs-pa3OpachIBaHHS:
(76) nan eppozutum ennutaiya tunikal-ai  enkum irai-ntu
'y BCerzaa MO OIeKAa-ACC  Be3ie  pazdpocaTb-VBP
potu-v-én.
OpOCHUTBH-FUT-1SG

‘51 Bcera pa3dpachIBalo BE37€ CBOKO ONCKIY .

I'maronbHas jiekceMa tivu ‘TIoChINaTh’, ‘pa3OphI3ruBarh’, ‘pa3opachiBaTh’
TaKXke YIoTpeOssieTcsl B TOTOOHO! CHTYaIlHH:

(77)  upm-ai varavérk-a nam tiuv-i vaikk-um
TBI-ACC HpI/IBeTCTBOBaTI)-INF s pa36paCBIBaTB-VBP nmoMemarb-FUT
malar-kal
LIBETOK-PL

51 ochImal Bce I[BETaMHM, YTOOBI MPUBETCTBOBATL TeOs” (OyKB. ‘pas-
OpocaB, MOMeCTHJ LIBEThI, YTOOBI IpUBETCTBOBaTh) [IloaTHuecKuit
ousor, K. T. M. Mkbans, 19.02.2008]

3.7. I'maroa ey: ‘OpocaHue ¢ J0JTUM I0J1e€TOM’

B cutyanun, xorna 00bEKT JETUT AATEKO MO BO3AYXY, yIoTpedsercs
IJIAroJ ey ‘IMyCKaTh CTPENbL, CTPENSATh U3 JIyKa’, ‘Opocarh, METaTh '; ‘JIUIIATh
Biactu’ [[Iaturopckuii, Pynun 1960: 152]:
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(78) nankal ampu erintu vilaiyat-in-om  anaivarum
MBI maprc  OpocaThb-VBP  UTPaTh-PST-1PL BCE
amp-ai ilakka.tt-il  ey-t-anar.

JPOTUK-ACC ~ MUIIEHb-LOC  OpOCHTH-PST-1PL

‘MBI UTpaJid B 1apTC, KOXKIBIA Opocall IPOTHK B MUIICHB .
CM. TaxKe IpUMep U3 TaMHIIbCKON Bepcuu «Maxabxaparb»:

(79) Taruman minru ampu-kal-ai  avarkal-ai  nokki
Tapyman  Tpu CTpena-PL-ACC  OHHU-ACC B_HaIpaBJICHUU
ey-t-ar.
OpOCUTH-PST-3SG.HON
‘Tapyman (FOoxumrxupa) mocnan B HUX TpHU cTpensl’. [Jeyamohan
2017]

DTOT TIarojl B OCHOBHOM IIPEATIONiaraeT Kak 0OBEKT CTPEIIbI, HO BCTpe-
YaroTCsl, HAPUMeED, rakket ‘paketsl’: vanattil rakket eytu — ‘miocnaB B He0O
paKeTsI’.

Cxoxee 3HaU€HUE UMEET IIIAroll évi ‘OTaaBaTh KOMaH/bI , ‘TIO0YKIaTh,
‘HampaBIIATh, ‘3aIlyCKaTh B MOJIET (CTpeny, pakery)’ [Tamil lexicon: 567],
OJTHAKO JUIS ATOTO TJIaroJia Takue yrnoTpedaeHus, KaK MPeICTaBIsAeTCs, CKO-
pee oTHOCATCS K NepruepuitHbIM: 3HaYCeHHUE TIaroiia Oivmke He K ‘Opocats’,
a K ‘HampaBisTh :

(80) kata-nt-a 1969  antu  nila.v-ukku  amerikka
MpoHTU-PST-PTCP 1969 rox Jlyna-DAT Awmepuka
vinkala.tt-ai evi-y-atu

KOCMUYECKUH KOpablb-ACC  3aITyCKaTb-PST-3SG.N

‘B mpomenmem 1969 rony AMepuka oTnpaBuia KOCMUYECKHUH Ko-
pab6ns Ha Jlyny’. [Dinakaran, 21.07.2019]

3.8. Ha nepudepun cucremMbl: raroibl U3 APYrux CEMaHTHYECKUX
noJieii, McnoJb3ylolmecs B 3Toi obdnacru: kotu, itu, arai, ati

B cutyaruu, ka3anoch Obl, THITUYHOH [T 3HAYCHUS ‘Kay3UPOBAHHOTO
TepeMenieHus 10 BO3IyXy PECIOHACHTHI 4YacTO 3aMEHsIIN Taroi ‘Opoca-
HUS® Ha JIGKCEMY U3 JPYroro CEMaHTHYECKOTO MO, B TOM YHCIIe, U3 Ce-
MaHTHYECKUX TOJIeH ‘aBaTh, MepeaaBars’, ‘KiacTs’, ‘OuTh, ynapsarp’. Taxk,
o0cyxKaast MPUBOJMMBIN HIDKE TIPUMEDP C MUJIIOCTHIHEH, BCE PECIIOHICHTHI
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COMTACHITUCH, YTO C MOMOIIBIO TAMUJIBCKOTO S13bIKa HEBO3MOXKHO BBIPA3UTh
9Ty CUTYaLMIO, Aej1asl aKIeHT Ha ‘TepeMEelIeHHH 10 BO3AYXY : BOZMOXEH
TOJIBKO aKIIEHT Ha aKTe Mepelayd, C UCIOJIb30BAaHHEM IVIarojia U3 3TOro
nonist (cp. obcyxaenue npumepa (70) BbIIIe, Te I71aroi pofu UCIOob3Yy-
eTCs JUTsl KOPMIICHUS XUBOTHBIX: kutiraikku pul potu ‘monGpock momaan
Tpaebl’). KoHeuHO, KyJIbTYpHBIC 0COOCHHOCTH BOCIPUSATHUS MPOCAIIETO
UTPAIOT POJIb B 3TOW CUTYallMH, OJHAKO JICKCUYCCKHUE OTPAHUYCHHUSI TOKE
UMEIOT MECTO:

(81) aval piccaikaran-ukku oru nanayam kotu-tt-al.
OHa HHMHﬁ-DAT OOIUH MOHCETa I[aTL-PST—3SG.F
‘OHa nana HueMy MoHeTy . (31ech HEeBO3MOXKHHI eri, vicu. Cutya-
s ‘OpocaHus B LUIANY Obla OTBEPTHYTA PECIIOHAECHTAMH).

Taxkast ke 0COOEHHOCTh UMEET MECTO C KOPMJICHUEM JKHMBOTHOI'O:

(82) avan nay-kku elumpu.t tuntai  kotu-tt-an. *eri, *vicu
OH co0aka-DAT  KOCTb 4acThb ,Z[aBaTI)-PST-3SG.M
‘OH Opocuia cobake KocTh’ (OyKB. ‘main’, MpeasioKEHUE MCIOIb30-
BaTh IIIATOJIBI OPOCAHUS eri, Vicu OBUIO PECTIOHACHTaMH OTBEPTHYTO).

Cxoxast cuTyalusi HaOJIIOAAaeTCsl C TIIAroJoM ifu ‘TIOJNIOKHTh, KIacTh’,
‘Opocarb, 0TOpackIBaTh’, ‘IaBaTh, monasars’ [Tamil lexicon: 283], 3amens-
IOIIVM IJ1aroyibl OpocaHust (TakkKe IJIaroi yrnoTpeoaseTcsl B KOHCTPYKITUAX
Kak IMmokasareb nepdexra):

(83) aval katitatt-ai kili-ttu, tuntukal-ai tiy-il
OHa IIUCBbMO-ACC pBaTb-VBP KYyCOYKH-ACC OIrOHB-LOC
it.t-al.
MOJIOXKUTb.PST-38G.F
3 b 3
Ona mopBaia MUCbMO H Opocwiia OOPBIBKH B OTOHB’ (OYKB. ‘TIOJIO-
JKWJa B OTOHB’).

I'maron arai ‘ynaputh’, ‘XJIONHYTH’, ‘OMTh B 6apabaH’, ‘CTPOUTD, JIEMTUThH
(u3 TmHBL, mecka)’, ‘00bsaBnATE’ [Tamil lexicon: 182] mosenseTcst B cuTy-
aIuu, Korjaa oOBbeKT MPECTaBIsAET cO00i MATKYIO Maccy:

(84) kuyavan kalimann-ai  etu.t-tu kopa.tt-utan  tottiy-il
roHyap DIMHA-ACC OpaTb-VBP  THEB-COM BEJPO-LOC

arai-nt-an.
YAAPHUTH-PST-3SG.M

‘ToHuap ¢ rHEBOM HUIEMIHYJ [JIMHY B BEAPO .
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Ecnu nenbto aecTBUA SIBISIETCS yAap, MIaro ati ‘OuThb, yaapsTh’ Mo-
KeT OBITh YIOTpeOIeH BMECTO IJIarona ‘oOpocaHus’:

(85) makkal paravai-kal-ai  kar-kal-al ati-kkinr-anar.
JIFOIHA MITULA-PL-ACC KaMEHb-PL-INSTR  OMTB-PRS-3PL

‘JIromu GpocaroT B NTHI] KaMHSIMHU (OYKB. ‘OBIOT’).

4. TaMIJIbCKasl JIEKCHKA M CHCTEMa YHHBEPCAJIbHbIX
¢ppeiimoB B mosie ‘Opocanue’

IepepabarbiBast aHKETY IJIsl TAMIJIBCKOTO SI3BIKA, MBI CTOJIKHYJIHCH C IIPO-
SIBJICHUSIMU KyJIBTYPHOU cHenM(UKH, 3aTParuBalOIUMY JaHHYIO 00IacTh.
TaK, HCKOTOPBIC MMOHATHUA U3 aHKETHI OKa3aJIMCh HE BCCIr/la 3HAKOMbI HOCUTE-
JISIM TAMHJTBCKOTO SI3bIKA (HAIpUMED, ‘CHEXXKH U3 KOHTEKCTa ‘JleTn urpanu
B CHEXKH ). BBIACHIITNCE 3HAYUTENBHBIE KYABTYPHBIC Pa3Indysl B KOHIIETI-
TyaJln3aliy aKTOB ‘JAaBaHUs’ 4ero-i1u0o (e/bl, JEHeT) HUIIEMY U ‘KOopMile-
HUS KUBOTHBIX : yIOTPEOIICHHE B ATHX CUTYalUsAX TNIArojJOB CEMaHTHYC-
CKOTO IOJISI ‘JJaBaHUsI’ MPEANOYTUTENbHEE, a U3 TPEX IIAroiaoB ‘OpocaHus’
BBIOMpAETCs IV1arofl, Haubonee OMM3KUH 10 3HAUCHMIO K IJIaroyiaM ‘TomMe-
MICHHS B TIPOCTPAHCTBE : potu ‘Opocath ¢ OIU3KOTO PACCTOSHUS , ‘KJIACTh .

OO0paruMcst cHOBa K (ppeiimam, BbteseHHbIM B [UBTymmok 2015: 120]
(cM. Pazden 3). O4eBUIHO, YTO, XOTS MBI M1 MOXEM IOIBITATbCS YIOKHUTD
TaMIJIbCKHE TJIATOJIBI B IPAHMIIBI ATOTO Habopa (GpeiiMOB, B LIEIOM JIJIsI CH-
CTEMBI OTPEIEIIAIONINM SBJISICTCS IPOTHBOIIOCTABICHUE CKOPEe MO XapaK-
Tepy, LEJIEHAIPAaBIEHHOCTU U TPAeKTOPUM JBMKEHUS. DTOT XapaKTep JABU-
KEHUSI U1 OCHOBHBIX IJIarojIoB OpOcaHmst MOKHO OBLTO OBI OIHCATh TaK:

eri — ‘Opocath, IpeooyieBas COMPOTUBICHUE (MPUMEHSS YCHIIHE),
C MOMOMIBIO JIBIDKEHUS 3aMaxa, OOBIYHO B BEPTHKANBHOU ILTOCKOCTH
Y Ha JIOCTAaTOYHO JIAJIEKOe PACCTOsSHHE

vicu — ‘Opocarb 0e3 MpPeoaoIeHUs] COMPOTUBIEHUS, 0€3 PE3KOCTH
U CICIHUATIBHOTO YCHIINs, 06e3 3amMaxa; 0OBIYHO B TOPU3OHTAIBHOM TLIOCKO-
CTH WJIH Tiepes] co00it’;

potu — ‘OpocaTh ¢ OJHM3KOTO PacCTOSIHHS, 0€3 MPEOIOJICHUS MPET-
CTBUS U C OEPEIKHBIM OTHOIIEHUEM K OOBEKTY .

Y4uThIBas 0COOCHHOCTU CHCTEMBI, BEPOSTHO, CICAYET BBECTH HOBBIN
¢peiiM ‘OpocaTb aKKypaTHO ¢ OJNIM3KOTO PACCTOSIHUA , KOTOPBIA B TaMHJIb-
CKOH CHCTEME OIMUCHIBACTCS INIATOJIOM pOfi U YaCTUIHO COOTBETCTBYET
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¢peiimy ‘nerkoe nBmxeHue’ B cucteme MBrymoxk. CUMMETPUYHO, MOXKHO
HPEANOIOXKUTD, YTO CYIIECTBYET TPEThs IO AATBHOCTU CUTyalus — ‘Opo-
CaHME C OYEHb JAJTICKOTO PAcCTOSHHA (C KPACHUBBIM JIOJITUM TOJIETOM IO BO3-
nyxy). Y, okasbiBaeTcs, B TAMUIILCKOM A3BIKE €CTb IJ1aroj [yl Takod CH-
Tyaluu — ey ‘3alycKarh CTpeNy B moser’ (CM. MPUMEPHI BhIIe). Takum
00pa3oM, MOXKHO MPEIIONIOKHUTh aKTYalbHOCTh (ppeiimMa, B KOTOPOM aK-
LEHT CMEIAeTCs] Ha caM MPOLECC MepeMelieHns ‘OpocaHue ¢ JajeKoro
paccTosiHUs TpenMeTa, TOJTO JIETSAIIEro Mo Bo3ayxy’. B kadecTBe oTnens-
HOTO (hpeiiMa MOXKHO TaKXKe BBIACIHUTE CUTYAINIO ‘OpocaHne MHOKECTBEH-
HOTO 00BEKTa IBIKCHUEM, TIOX0XKHM Ha II0CEB’°, B TAMIIIBCKOM SI3BIKE 3TOMY
(peiiMy COOTBETCTBYET TJIArol iray.

OCHOBHOE pa3NU4He MEXAY TOMUHAHTHBIM eri ¥ BTOPBIM II0 3HAYH-
MOCTH Vicu He TIoIy4aeTcsi cOpMyIUpOBaTh B TEpMUHAX (perdMOB, Bble-
JeHHBIX paHee, cM. [MBrymok 2015, 2016]. ‘bpocanune BBepx’ u ‘Opoca-
HUE BHHU3 OTJICNILHO HE BBIJCISIOTCS; TaK JKe, KaK U ‘BbIOpachIBaHUE : 3TH
3HAUCHHMS BBIPAKAIOTCS TIIArOJBHBIMA KOHCTPYKIHSAMHU. CMBICIOpA3IHYH-
TENBHBIMH TPEICTABIIOTCS TTApaMeTPHI ‘TIPEOIOJICHHE COMPOTHBICHNS / 63
MIPEOIONICHHUS COMIPOTUBIICHNUS, ‘PACCTOSHHE, Ha KOTOPOEe OpOCaIOT O0BEKT’,
‘HaNM4ue / OTCYTCTBUE IBHXKEHHS 3aMaxa’, ‘LeJeHaIlpaBlIeHHOCTb / OTCYT-
CTBHE LIEH , ‘MHOKECTBEHHOCTh 00BEKTa’ U JIpyTHe.

Taxum 06pa30M, MbI Ipe€ajiara€éM HECKOJIBKO BUAOU3ZMCHUTL CUCTEMY
(peliMOB, HCTIOB3YEMYIO JUIS aHAJIN3a CEMAHTUICCKOTO OIS ‘OpocaHue’,
JIOTIONTHUB (periMbl, BbIeeHHbIC B [BTYIIOK 2015], XapakTepHbIMU IS
TaMIJIBCKOTO SI3BIKA CUTYAIUSIMH:

[1] ‘Opocanue ¢ mpeononenueM (OpocaHue B 1IEeIb C 3aMaxoM 1 IPeoo-
JIEHHEM COTPOTHUBJICHHUs) : TIaron eri ((hpeiiM BBIACTICH Ha OCHOBE
TaMHJIBCKOTO Marepuana);

[2] ‘Opocanme Ge3 mpeomoncHUs, pa3MaIINCTOe IBUKCHUE, C MCHbB-
M yerireM: vicu (hpeliM BbIesieH Ha OCHOBE TaMHJIBCKOTO Ma-
Tepuaia);

[3] ‘Opocanue ¢ 6IU3KOrO pacCTOSIHUS JBHKCHUEM, OEPEKHBIM K 00b-
exTy’: potu (ppeiim BbIIeTIEH HA OCHOBE TAMHIIBCKOTO MaTepuana);

[4] ‘OpocaHue jerkuM JBUKEHUEM JIETKOTO 10 BeCy 0OBEKTa, TaK 4TO
OH JIAJICKO JICTUT WJIM TIAPUT’, CP. ‘3aITyCKaTh B MOJIET : €y (COOTBET-
CTByeT ‘NerkoMy nBrokeHuto’ B [MBTymok 2015]);

[5] ‘Opocanue BHYTph KOHTEWHEpA (3aKUHYMb 6 HOPY U T. 11.): eri (OTHEeNb-
Hasl JIEKCUKaJIU3alys 3Toro (hpeiimMa B TAMUITBCKOM HE BCTPETHIIach)’;

[6] ‘BrIOpackiBaHME U3 KOHTEHHEpa' (Kak gulOpacwviganue 6omob uz ca-
Monema), 0e3 yCUIHSL: Vicu,
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[7] ‘BeIOpackiBanue (OpocaHue + yHUUTOXEHUE)' : Vitteri,
[8] ‘MHOXecTBeHHBIN 00BEKT’ (OTACIbHAS JEKCHKAIU3ALMSI ITOTO
(peiiMa B TAMHIILCKOM HE BCTPETHIIACH);
[9] ‘pa3OpachiBaHMEe MHOXXECTBEHHOTO OOBEKTA JIBH)KEHHUEM, MOXO-
’KMIM Ha II0CeB’: irai,
[10] ‘amorus + cuira’, B HaleM Marepralie BO3MOXKHO BBIpaKEHHUE TIa-
TrOJbHBIM KOMILIEKCOM Vifteri,
[11] ‘Opocanue BHU3 : eri (OTAENBbHASA JEKCUKATU3AIMS 3TOTO (hpeiima
B TAMHJILCKOM HE BCTPETHIIACH);
[12] ‘Opocanme BBepX : eri (OTIENbHAS JTEKCUKATH3AIH 3TOTO (ppeiima
B TAMHJIBCKOM HE BCTPETHIIACE).

B pesynbrare gqononHenuit u3 cemu myHkToB B [MBTymok 2015] mo-
Jy4YuiIoCh JBeHaAaTh. Kak Mbl BUIUM, B 3TOH cucTeMe AJisl pacCMOTPEH-
HBIX [71arojoB TAMHJIBLCKOTO A3BIKA HE pa3nndaiorcs ¢ppeimsr 5, 8, 1012
13 00BETMHEHHOTO MEPEeUHs, 3aT0 T00ABIAIOTCS MATh ApyTrux. [lomobHOE
HW3MEHEHHUE CIHCKa (PpeiiMOB Ha OCHOBAHUH JaHHBIX OTHOTO SI3BIKA, KaK
HaM Ka)KeTCsl, TOBOPHT O TOM, UTO CIIMCOK €IIIe JKAET YCOBEPIICHCTBOBAHHUE.

TakuMm 00pa3oM, TaMIIIBCKHE JEKCUUECKUE SIHHUIIEI 00pa3yIoT B JICK-
CHKO-CEMaHTUYECKOM TI0JIe ‘Kay3UpPOBaHHOE MepeMeIeHIe IO BO3AYXY CH-
CTeMY C TPeMs OCHOBHBIMH TJIarojiaMH, OTKUCHIBAIOIUMHY Pa3HBIN THII IBH-
xeHus1. Hanbonee OIM30K K MPOTOTHITMYECKOMY ITOHUMAHHUIO ‘OpocaHus’
IJ1aron eri ‘Opocarh C 3aMaxoM, B I€JTb, PE3KUM JIBIDKCHHEM , OTHAKO CH-
CTeMy HeNb3s CUNTaTh JOMHHAHTHOH, IIOTOMY YTO HapsAy ¢ HUM I ‘He-
LeJICHAIPaBICHHOTO OpocaHus’ 3a1edCTBYETCS TIIAroN vicy, BO MHOTHX CH-
TyalUAX TaKKe UCIIONIB3YyeTCs JIEKCeMa pofu co Celn(pUUECKUM 3HAYCHUEM
‘Opocanne OepeKHBIM ABIKEHHEM C OIHU3KOTO PACCTOSHUS .

5. O61mme BHIBOABI MO IBYM CEMAHTHYECKUM IOJISIM

B crarbe ObIIM paccMOTpPEHBI CEMaHTHYIECKHE NONA ‘TajgeHue’ u ‘6po-
caHue’ B TAMHJIBCKOM si3bIKe. Bt chopMyIrpoBaHbl BEIBOJIBI O CUCTEME
(bpeiiMOB, aKTyaJ bHBIX JJIS aHAIN3a JCKCHKATH3AINN ATHX 30H B TAMHJIb-
CKOM M APYTHX S3bIKaX. B wacTHOCTH, OBLT paCCMOTPEH U IOTIOHEH HAbop
(peiimoB ‘Opocanus’, mpeuiokeHHbI B [MBTymok 2015].

Hecmotps Ha kaxylrytocsi OJM30CTh JaHHBIX TPYII 3HAYEHUH, CTPYK-
Typa UX JIEKCUKAJIU3AlUH B TAMUJIBCKOM SI3BIKE COBEPIIEHHO pa3Has. Tak,
B CHCTEME ‘TIaJieHue’ ompeiernseTcs: 0a30BbIi, JOMHUHAHTHBIN IJ1aron vizu
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‘majaTh’, K KOTOPOMY MPHUMBIKAIOT TJIAroiibl pey ‘majaarb, uATH (0 A0XKIE)’,
kottu ‘manarth (Kak TUCTbA)’, ‘pa3IuBaThCs’, ‘BbINIAAATH (0 BONOCAX)’, cintu
‘IpOIMBATHCS, ‘pa3pyIIaThCs’, ‘ObITh pacChIIaHHBIM , citaru ‘OBITH pa3dpo-
CaHHBIM, PacTpaueHHBIM, OCCITONIC3HBIM , nazu Vi ‘COCKAITB3bIBATh U JIPyTHE.
B 10 5xe Bpems B cucteMe ‘OpocaHme’ BEIIENSIOTCS TPU OCHOBHBIX IJIaroja:
eri ‘Opocarb ¢ 3aMaxoM, ¢ MPEOHOJICHHEM COIIPOTUBICHUS, B eI, KOTO-
PBI KOHKYpHPYET C TiIarojiaMu vicu ‘Opocarh 6e3 3aMaxa, pa3MalliCThIM
JIBUKEHUEM, HelleJICHAIPaBIeHHOE U C IJIarojioM pofu ‘0pocaTh akKypar-
HBIM JIBIDKCHUEM C OJIM3KOTO pacCTOSHUS . B lekcukanu3aruy 3Toi ceMaH-
TUKH TaKOKe CPEIY NPOUYMX YUacTBYIOT INIAroiibl €y, iray U IV1aroibl ApyTux,
CMEKHBIX CEMaHTHYECKUX TOJIEH, B TOM YHCIIe kotu, itu, arai, afi.

MOoXHO cKa3arb, 4TO ‘OpocaHue’, KOTOPOe MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak
CEMaHTHUYECKOE I0JIe, CBA3aHHOE C ‘TIaJICHHEM’ OTHOILIECHHEM KBa3HKay3a-
WU, IEMOHCTPUPYET MEHBIIYIO TJOMUHAHTHOCTh U OONBIIYIO pachpene-
JICHHOCTD JIGKCHYECKOTO BBIPAXKCHHUS TI0 CPABHEHHIO C MOJIEM ‘TaJIeHUe .

CorocTaBiss 3TH J1Ba THUIIA CUTYaIMi, MOYKHO ITOTIBITaThCS C(HOPMYITH-
poBaTh mapaMeTpsI Ooliee abCTPAKTHOTO YPOBHSI, PEIEBAHTHBIE IS JICKCH-
KaJTu3aIuy 000MX CEMaHTHYeCKUX moner (cM. Tabauyy 1 HIXeE).

B uenom, Ha Marepuae TaMHJIBCKOTO f3bIKa JIGKCHKO-TUIIOJIOTHYE-
CKUH aHanu3 cUTyaluil ‘majeHue’ u ‘OpocaHue’ MpeACTaBIseTCs KpaiiHe
WHTEPECHBIM 15 ucciienoBanus. COMOCTaBICHUE JIGKCUKATH3AINN TaKUX
OJNM3KUX CEMAaHTUYECKHUX IMOJCH MOXKET JaTh MHOTO HOBOW MH(OpMauu
JIEKCUYECKOMY THUIOJIOTY. M3yueHne CeMaHTUKU APYTHX JIEKCUUECKUX €U~
HUL, IPUMBIKAIOUINX K JaHHBIM CEMaHTHYECKHUM I0JISIM, a TaKKe NoApoO-
HBIW aHaIM3 MeTadop IIArojoB NajeHus U OpOCcaHHus OCTAETCs MPEAMETOM
JNanbHEUIINX UCCIICIOBaAHMIA.

CHnuCOK YCJI0BHBIX COKpalleHH

ABL — a0IaTuB; ACC — aKKy3aTHB; ADV — aJBepOHanc; CAUS — Kay3aTHB; COM —
KOMHTAaTHB; COND — KOHAWIIHOHAJIHC; DAT — JIaTUB; EMPH — 3M(aTHuecKas YacTHIIa;
F — XEHCKHUH poJ; FUT — Oyayiuee BpeMsi; GEN — T€HHTHB; HON — yBa)KUTeIbHAs
¢dbopma; IMV — UMIIEPATHB; INF — UH(GUHUTUB; INSTR — HHCTPYMEHTAINUC; LOC — JIO-
KaTUB; M — MYXCKOH pozi; N — CpeIHMI pol; NEG — OTPHUIIAHNUE; NOM — HOMUHATUB;
NOMIN — HOMHHAQJIU3aTOpP; OPT — OITATUB; PART — YacTHULA; PASS — [aCCUB; PL —
MHO)KECTBEHHOE YHCII0; PRF — Mep(HEKT; PRS — HACTOSIIECE BPEMST; PST — MPOIIC/IIIIEe
BpeMsi; PTCP — MPHYACTUE; QUEST — BOMPOCUTENbHAS MOp(eMa; SG — eTUHCTBEHHOE
YHUCJI0; VBP — JleenpuyacTue
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Tabnuua 1. [lapameTpsl, pesieBaHTHBIE AJIs1 CEMaHTHUECKUX
moJiel ‘mageHue’ u ‘OpocaHne’ B TAMHIBCKOM SI3BIKE

Table 1. The parameters relevant for the semantic

fields “Falling” and “Throwing” in Tamil

IMapameTpsl Manenue Bpocanue

Oco06oe HarpaBiIeHne .
HepelieBaHTHO: IOMUHAHTHOE Vizu B 30HE MaJCHHS,

6a3oBble eri U vicu B 30HE OPOCAHUSI — Ha BCE
HAaIPaBJICHUS IBIKEHHSI.

JIBH)KCHHS: BHU3 HIIN
(mnst OpocaHus) BBEPX,
BIEpe/, HA3a U T. 1.

HauanbHast 1 KoHeUHas

He BaxHBI: BBIpa)karoTCs 4epe3 JOMUHAHTHBIN [V1arod.
TOYKA JABHIKCHUS

Bo03MOXKHEI
C pa3HBIMH THUIIAMHU
00BEKTOB, C HKUIKHUMHU

Tumn o0bekTa (KUIKOCTh, | BakHbI: ‘pasnuBarbes’
U Oy TBEPIbIMU

TeKy4as cpenia) cintu, kottu oBeKTam (THma
TIIMHSHON Macchl): potu,
arai.

MHOXECTBEHHOCTh

00LEKTa U ero BaxHsl: citaru Baxusr: irai

pacipezenesue

IIpeononenune

He BaxHsI (B cutyauuun .

MPENATCTBUS, IPUMEHEHHE BaxHsl: eri

HET aKTUBHOTO areHca)
YCHIIHS

‘Pasmarmmcroe ABKEHHE’
‘Cockanb3bpIBaHue’ OTJENIBHO: VICU,
OTIEIBHO: nazuvu ‘OepexxHoe Opocanue’
OTHENBHO. potu

Oco0bIe THIIBI JBHXKCHUSA

Tun oObekTa: CBepXJIerKHe

Baxusr: utir; kottu Baxwno: ey
00BEKTHI OTAEIBHO

He BaxxHEI (cuTyanms
Tun obwexra: npupopHoe | BaxkHo: ‘BbImazeHne C aKTHBHBIM areHCOM,
SIBIICHHE 0CaJIKoB’: pey HIPUPOHOE SBICHHE UM
OBITH HE MOXKET)

Pesynbrar: yHHuTOXKCHUE . L
Baxusl: cari BaxHsr: vitteri
00beKTa
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